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1.UVOD

Tématem mé bakalarské prace je Kronika trojanska na pozadi
knihtisku v Cechach. Toto téma jsem si vybrala z nékolika divodo.
Knihtisk patfi k nejvyznamnéjSim vynalezim v 15. stoleti. Tuto skute€nost
si uvédomuji skoro kazdy den, protoze diky tomuto pfevratnému vynalezu
mohu Cist historické romany, které se fadi mezi moji oblibenou Cetbu.
Dal$im duvodem, proC€ jsem toto téma zvolila, je mdj zajem o déjinné
obdobi stfedovéku a také to, ze problematika knihtisku je mi velice blizka
ze studia na stfedni Skole.

Prvni kapitola bude vénovana knihtisku. Budou upfesnény grafické
techniky, které byly pouzivany pred vynalezenim knihtisku. Poté bude
soustfedéna pozornost na Johanna Gutenberga, vynalezce knihtisku, a
také na otazku, jak se knihtisk dostal do Cech. Dale bude kladen ddraz
nejen na mésta, kde se knihtisk v 15. a v prvni poloviné 16. stoleti ujal,
ale také na tiskare a jejich vyznamné tisky.

Druha kapitola bude zaméfena na prvotisky ¢eského puvodu, coz
jsou nejstarsi knihy, které byly vytistény do roku 1500. Je jich dohromady
sedm (tfi latinské a Ctyfi Ceské) a charakteristické pro né je, Ze nejsou
opatfeny mistem tisku, jménem svého tiskafe, ani letopoltem svého
vydani. V této kapitole bude kazdému prvotisku vénovana pozornost.

Treti, zavéreCna kapitola se bude zabyvat Kronikou trojanskou,
ktera je podle mého nazoru pro Ceskou knihovédu nejvyznamnegjSim
Ceskym prvotiskem. V prvni cCasti této kapitoly budou vyzdvizeny
charakteristické znaky Kroniky trojanské a poté se bude obracet
pozornost k dataci tisku, ktera je velice problematicka. Dlouha léta se
vede spor o to, zda nejstarSi Ceskou tisténou knihou je pravé Kronika
trojanska nebo latinsky prvotisk Statuta provincialia Arnesti. Budu se
snazit shrnout vysledky dosavadnich badani, ktera se pravé tomuto
problému vénovala. Zavér této kapitoly bude zaméfen na tiskafe Kroniky
tfrojanske.



Prostfednictvim této prace se pokusim objasnit némecké mésto, ze
kterého se knihtisk do Ceskych zemi rozsifil. Upfesnim, v jakych &eskych
a moravskych méstech knihtisk zdomacnél a budu hledat diivod, pro€ se
tiskafi uchylili pravé do téchto mést. Cilem druhé €asti prace, vztahuijici
se ke Kronice trojanské, bude prfedevsim shrnuti vysledkl dosavadnich
badani, které se vénovaly dataci tohoto prvotisku.

K tomuto tématu je pomérné velké mnozstvi odbornych publikaci.
PFi zpracovani mé prace vychazim nejen z odborné literatury, z ¢lanka
v Casopisech, ale také z pfispévkl ze sbornikd. Pouzita literatura je
zminéna na konci praci. Z metodologickych postupd byla pouzita
progresivni metoda, dale metoda komparativni a deskriptivni.



2. KNIHTISK
2.1. Pfedchtidce knihtisku

Vynalez knihtisku patfi k nejvyznamnéjSim objevim v dé&jinach
lidstva. Jednim z pfedchudcl knihtisku byl dfevofez. Jedna se o grafickou
techniku tisku z vysky. Do zcela hladkého a mékkého difeva nafezaného
po délce vlaken se feze pomoci specialné tvarovanych nozu nebo dlatek.
Poté se kresba na povrchu desky obfezava tak, aby se vybrala zbyteCna
okolni hmota. Podoba samotného tisku je takova, Ze na vyvySenou
plochu se navali barva, pfilozi se papir a vlisu se pofidi otisk." Na
pocatku 15. stoleti zobrazovaly se pfedevsim naboZenské motivy a plnily
funkci zbozZného obrazu. Drevofezové obrazky byly pro svou vyrobni
nenarocnost a mobilitu dost popularni. Prodavaly se na trzich, poutnich
mistech, kostelech a majitelé si je véSeli na stény, vlepovali do truhlic Ci je
nosili pfimo u sebe. Pozdéji byly touto formou vyrabény oblibené hraci
karty.

K dal$im grafickym technikam, jejichz vznik je datovan kratce po
vynalezeni dfevorezu, patfi pfibuzny kovorez neboli kovoryt a tzv. Srotovy
tisk, pro ktery se uzZiva také nazev Razena technika. Obé& dvé grafické
techniky jsou tiskem zvysky. V pfipadé tzv. Srotoveho tisku jsou do
hladkého povrchu médéné desky vrazenim razidel prohloubena mista,
ktera neméla tisknout. A naopak nedotCeny kov po naneseni barvy tiskl.
S pouzitim techniky kovofezu se setkdvame velmi zfidka, protoZe pfinasi
malo novych technickych &i tvuréich mozZnosti. Postupem je kovofez
podobny médirytu, ale s tim rozdilem, Ze vlastni kresba se nevyryva do
hloubky jako u médirytu, ale je vynechavana, vyvySena, a tiskova barva
se nanasi na ni, nikoliv do prohlubin.2

! BAUER, Alois. Grafika. Olomouc: Rubico, 1999, s. 238.

2 KREJCA, Ales. Grafické techniky. Praha: Aventinum, 1995, s. 50.



2.2. Pocéatky knihtisku a Johann Gutenberg

Za vynalezce knihtisku je povazovan Johann Gutenberg, ktery se
narodil v roce 1400.°> Hned na uvod bych chtéla podotknout, Ze jméno
slavného vynalezce je sporné. Jeho jméno se uvadi ve tfech podobach:
Jan (Johann) Gutenberg, Johannes Gensfleisch zum Gutenberg nebo
Henne (Johannes) Gensfleisch von Sorgenloch.* Pochazel z mohuéské
patricijské rodiny. Kdyz vroce 1420 opét vypukly stfety mezi cechy
a patriciatem, tak Gutenberg odeSel z rodné MohucCe a delSi Cas Zil ve
Strasburku. V roce 1440, kdy jesté pobyval Gutenberg ve Strasburku,
pfisel na myslenku tisku pohyblivymi literami.° Podstatou knihtisku bylo
rozloZeni textu na jednotlivé hlasky a z nich se pak vzdy skladala nejprve
slova a potom celé véty.

Jadrem technologie se stal rucni lici strojek, ktery umoznil vyrobeni
libovolného poctu totoznych liter od kazdého znaku. Obraz pismene,
ktery navrhl kaligraf, bylo tfeba nejprve zrcadlové obracené vyfezat do
ocelové raznice, jez byla potom vyrazena do meékcCi médéneé matrice. Poté
se matrice s vhloubenym obrazem literky upevnila ve strojku, kam se lil
pismovy kov - slitina olova, cinu a antimonu. DalSi ukoly, které vynalezce
musel vyfesit, bylo zvladnuti technologie sazby a uzpusobeni plvodné
vinafského lisu pro ucel knihtisku. Gutenbergav vynalez pfinesl
sou€asnikum rychlé rozmnozZovani knih, se zvétSenim objemu produkce
jejich nasledné zlevnéni a také textovou identitu vSech exemplara. Nova
technologie byla rychlejsi, levnéjSi a presnéjSi nez prace pisafl. Do
konce 18. stoleti nezaznamenala Gutenbergem navrZzena technologie
zasadnéjsi zmény.®

® KAPR, Albert. Johannes Gutenberg: Persénlichkeit und Leistung. Leipzig: Urania, 1986, s. 25.

* PETLAN, Emanuel. Jan Gutenberg a jeho odkaz v Cechéch: 1440—-1940. Plzefi: Vybor pro
poradani vystavy na pamét 500. vyroci vynalezeni knihtisku Janem Gutenbergem, 1940, s. 18.

® KAPR, Albert. Johannes Gutenberg: Persénlichkeit und Leistung. Leipzig: Urania, 1986, s. 95.

® BOLDAN, Kamil. Zahada Kroniky trojanské: pocatek ceského knihtisku. Praha: Narodni
knihovna CR, 2010, s. 12.
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2.2.1. Gutenbergovy tisky

Rodina Gutenbergl byla v roce 1420 vypovézena z Mohuce. Je
sporné, kam se Gutenbergovi uchylili. Zde se historické zaznamy
rozchazeji. Objevuji se nazory, Zze se bud rodina odstéhovala nasledkem
riznic mezi méstany a Slechtou do Eltville v krajiné rynské, nebo se
odebrala do ciziny k pfibuznym.” Jisté je, Ze se do Mohuge vratili v roce
1448. V této dobé si zde zafidil mensi tiskarnu, kde svij vynalez zkousSel
na mensich tiscich. Nejprve tiskl tzv. donaty® a modlitebni knihy. V roce
1450 kontaktoval makléfe Johanna Fusta, ktery Gutenbergovi poskytl
kapital, aby mohl zfidit novou tiskarnu, zaucit personal a zméfit jeji
technické a komeréni moznosti na knize nejprednéjsi - Bibli.°
Sestatficetifadkova Bible byla vytisténa vroce 1452 (podle jinych
badatelt 1453) a v roce 1455 byla vyti§téna Bible dvaadtyricetitadkova.™
Po dokonéeni Sestatficetitadkovée Bible doSlo mezi Fustem
a Gutenbergem k finanénimu sporu, jehoz pozadi neni odhaleno. Nova
tiskarna presSla na Fusta, ktery vedenim povéfil svého chranénce Petra
Schoffera, ktery se u Gutenberga vyucil. Nejsou dochovany zadné zpravy
o tom, kam se po roce 1455 Gutenberg uchylil. Pfedpoklada se jeho
navrat do své staré tiskarny, kde vydaval opét drobné tisky. Az teprve
vroce 1459 se nachazi opét v Mohuci, kde se ho ujal dr. Konrad
Humery."" Diky nému si mohl Gutenberg opét zafidit tiskarnu. Poté se
Gutenberg z déjin ztraci. Jeho jméno opét nachazime v listiné z roku

" PETLAN, Emanuel. Jan Gutenberg a jeho odkaz v Cechach: 1440—-1940. Plzef: Vybor pro
poradani vystavy na pamét 500. vyro€¢i vynalezeni knihtisku Janem Gutenbergem, 1940, s. 18.

8 Donaty jsou stfedovéké ucebnice gramatiky.

°® BOLDAN, Kamil. Zahada Kroniky trojanské: pocatek ceského knihtisku. Praha: Narodni
knihovna CR, 2010, s. 13.

9 SOUCEK, Ludvik. Co zavinil Gutenberg: o pismu a o tisku. Praha: Albatros, 1975, s. 42.

" PETLAN, Emanuel. Jan Gutenberg a jeho odkaz v Cechach: 1440—-1940. Plzefi: Vybor pro
poradani vystavy na pamét 500. vyroci vynalezeni knihtisku Janem Gutenbergem, 1940, s. 23.
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1465, kde je Gutenberg uveden jako Clen svato-viktorského klastera
v Mohugi. Johann Gutenberg, slavny vynalezce, zemfel 3. tinora 1468."2

Jedinym Gutenbergovym tiskem chovanym na nasem uzemi byl
zlomek dvaactyricetifadkové Bible. Od jinych ranych vydani se odliSuje
podtem fadku na strance. Byla vytisténa v nakladu 180 exemplafu, z toho
asi 30 na pergamenu a 150 na papiru. V poloviné 20. stoleti byl jednolisty
zlomek objeven v Narodni knihovné. Gutenbergova Bible je dnes
nejdrazsi tisténou knihou na svété. Vedle zlomkl je dodnes znamo 49

exemplaru.

2.3. Rozsifeni knihtisku v Cechach a na Moravé v 15. stoleti a
v prvni poloviné 16. stoleti

RozSifeni knihtisku napomohl vojensky konflikt. V fijnu roku 1462
pfi vpadu Adolfa Nasavského do Mohuc€e vyhnal uto€nik mohuéského
arcibiskupa Diethera a s nim i jeho stoupence.™ Patfili mezi né i néktefi
méststi tiskafi, ktefi museli uprchnout z mésta. Odchazeli i obchodnici
s knihami, odvazejici s sebou zasoby z rlznych tiskaren, tisknoucich
tehdy v latiné. Némecké tiskafe Ize vté dobé potkat na zapade,
v Holandsku, ve Francii a ve Spanélsku, na jihu v Italii a ve Svycarsku,
ale i na vychod&, v Cechéach, Polsku a Madarsku. Vznikaji nové tiskarny
ve Strasburku, Hamburku (mezi rokem 1450 az 1460), Basileji (dilny
Frobeniovy a Amerbachovy), v Koliné nad Rynem (tiskaf Ulrich Zell),
v Augspurku a Norimberku i v dalich némeckych méstech.’ Do konce
15. stoleti je tu znam knihtisk jiz na 60 riznych mistech.

Do Ceskych zemi pfiSel knihtisk v dlsledku zostfené vnitropolitické
situace v Némecku, ale predevsim proto, Ze némecti tiskafi hledali nova
mista a Ctenarské trhy, kde by mohli uplatnit své tiskarské umeéni.

2KAPR, Albert. Johannes Gutenberg: Persénlichkeit und Leistung. Leipzig: Urania, 1986, s.
263.

* HOREC, Jaromir. Po&atky Geské knihy. Praha: Votobia, 2003, s. 16.

" Tamtéz, s. 16.
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Némecti tiskafi prichazeli do zapadnich a jihozapadnich Cech, do
katolické Plzné a Vimperka. Pozdéji se dostavaji do katolickych mést na
Moravé. Usazovali se pfedevsSim v univerzitnich a biskupskych méstech
nebo ve velkych obchodnich centrech, kde mohli predpokladat nejen
podporu pfi jejich vyrobé, ale také snazSi prodej knih. Knihtisk se Sifil
doslova od mésta k méstu, po fekach a starych obchodnich cestach.

Pogatek knihtisku v Ceskych zemich se pfipisuje Plzni. Toto
nejvétsi zapadoCeské mésto zlstalo po husitskych valkach katolicke,
zatimco Praha a vétSina Cech byla kali$nicka. Z tohoto divodu nebyly
kontakty Plzné se sousednim Némeckem naruSeny a zZadneé jiné pficCiny,
které by rozsiteni knihtisku do Plzné& zabranily, se neobjevily."

Jaromir Hofec uvadi, ze ,neexistuji zatim nezvratné doklady,
z nichz bychom mohli uzavfit otazku, z kterého némeckého mésta pfisel
do Cech knihtisk. Vychazime-li z avahy, Ze ktomu do$lo na konci
Sedesatych nebo spiSe zaCatkem sedmdesatych let, nabizeji se ffi
nejpravdépodobnéjsi moZnosti: Mohug, Kolin a Norimberk.“'®

Mohu€ to mohla byt pravé proto, Ze v Sedesatych letech odchazeli
tiskafi z tohoto mésta do ciziny a Ze jejich cesty na jih a na vychod mohly
vést pres Ceské zemé. Proti tomu Ize namitnout, Ze od roku 1462, kdy
Mohu€ proziva vpad Nasavskych, do vzniku prvni ¢eské knihy je pfilis
daleko." Otazkou je, zda tiskaF nepfisel do Cech aZ po delsim pobytu na
jiném uzemi.

Kolin by to mohl byt diky tomu, ze za prvniho plzenského tiskare je
povazovan Ulrich Zell, ktery mimo jiné pouzival ligatur. Podobné ligatury
Ize najit nejen v Kronice trojanska. Tento fakt bohuzel nelze povazZovat za
rozhodujici argument. Nelze predpokladat, ze by némecky sazeC€ dokazal
vysadit obsahly Cesky text jen s nepatrnymi chybami, jak je to zjiSténo

> BOHATCOVA, Mirjam. Ceska kniha v proménéch staleti. Praha: Panorama, 1990, s. 126.
'® HOREC, Jaromir. Po&atky Geské knihy. Praha: Votobia, 2003, s. 18, 19.

7 Tamtéz, s. 19.
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v Kronice trojanské. Proto je nutno spojovat prvni Cesky tisk v Plzni
patrné s Ceskym tiskafem, nebo pfipadné s némeckym tiskafem,
ovladajicim dobfe ¢estinu. Jesté se nabizi dalsi moznost, Ze tiskaf, ktery
prisel z Némecka, si v Plzni vyugil ¢eské pomocniky.'®

Hledat pavodni sidlo plzefiského tiskafe v blizkém Norimberku ma
svou logiku. Asi osm let od roku 1470 pusobi v Norimberku tiskaf
Johannes Sensenschmid, ktery udrzuje vztahy ke svému rodisti Chebu
i k nékterym Ceskym méstim. Uz od vlady Karla IV. méli norimbersti
obchodnici privilegované postaveni v Praze a v ostatnich méstech
Ceského kralovstvi. Tyto vysady byly obnovovany i v pohusitském obdobi
zvlastnimi dohodami, jako byla dohoda Starého mésta s Norimberkem
v roce 1488." To mélo vliv i v oblasti kulturni. Mladi studenti odchazeli
tehdy studovat do Norimberka, Lipska a AugSpurku. Do Némecka se
odjizdéli vyudovat i plzensti femeslnici. Plzei a zapadni Cechy intenzivné
ekonomicky spolupracovaly s némeckymi mésty a to mélo za nasledek
stale vétsi izolovanost Plzné od Prahy. AvSak i pro tvrzeni, Ze prvni
plzerisky tiskaf pfiSel z Norimberku, nemame dosud vice pramennych
podkladu.

DalSim, kdo se snazil vyreSit otazku, z jakého némeckého meésta
pfidel knihtisk do Cech, byl Pravoslav Kneidl. Domniva se, Ze se knihtisk
dostal do Plzné z Bamberku. Je pfesvédCeny, ze plzerisky tiskar se vyucil
u Alberta Pfistera v Bamberku. Doklada to skuteCnosti, Ze vrstvovy
kustod®® je u mnoha plzefiskych tiskil totozny s tim, ktery uzival Albert
Pfister. | kdyZz nema plzerisky tiskai shodné pismo s Albertem Pfisterem,
protoZze védomeé sahl po rukopisnych vzorech psanych ¢eskou bastardou,
tak Ize v tiscich bamberského a plzenského tiskafe nalézt shodné znaky,

"® HOREC, Jaromir. Poéatky éeské knihy. Praha: Votobia, 2003, s. 19.
¥ Tamtéz, s. 19.

2 Vrstvovy kustod je oznaleni posledni strany vrstvy, dnes archu.



14

jako napfiklad volba titull. Pravoslav Kneidl také upozorfiuje na postfeh
Pavla Zidka, ktery zaznamenal jednu z nejstarich zprav o knihtisku.?’

Pavel Zidek ve své encyklopedii Liber viginti atrium (Kniha
dvanactera umeéni), ktera vznikala na prelomu padesatych a Sedesatych
let 15. stoleti za jeho pobytu v Plzni, uvedl, Ze kdosi tehdy v Bamberku
vytiskl celou Bibli. V té dobé pracovala tiskafska dilna pouze v Mohuci
a v Bamberku. Zhruba v letech 1458 az 1460 tam skuteCné néktery
z Gutenbergovych vyuéencl vytiskl za podpory biskupa Jifiho ze
Schaumburku druhé vydani bible.?? Zidek vSak v zadné dilné nebyl
a princip nového vynalezu neznal. Domnival se totiz, Ze bible byla
zhotovena metodou deskotisku. Je ale zifejmé, Ze exemplar drzel v ruce,
nebot’ vyzdvihl hezké pismo.

2.3.1. Plzen

V 15. stoleti patfila katolicka Plzeri mezi nejvyspélejSi mésta
v Ceskych zemich, udrzovala obchodni styky s Némeckem, s Polskem,
zvlasté s Krakovem, na jehoz katolické univerzité byli zapsani plzensti
tiskafi. Zikmund Lucembursky vroce 1434 osvobodil plzenské
obchodniky na cestach po Ceskych i némeckych zemich od cel a jinych
poplatku. V zajmu Plzné byl nejen obchod, ale také si udrzovala silné
informaéni a kulturni spojeni s cizinou, které jist¢ napomohlo uvedeni
knihtisku pravé sem.

Emanuel Petlan zmifiuje, Ze ,v Cechéach byla prvni tiskarna zfizena
roku 1468 v Plzni. Byla to jedna z prvnich tiskaren ve stfedni Evropé.
Jakym zpusobem se vSak uméni knihtiskafské do Plzné dostalo, a kdo
byl prvnim knihtiskafem v Plzni, o tom se nam nezachovalo zadnych

v o,

zprav. NejpravdépodobnéjSi je, Zze po té udalosti, ktera se odehrala

I KNEIDL, Pravoslav. Kronika trojanska a nejstarsi prvotisky vytisténé v Cechach. In
Strahovska knihovna: sbornik Pamatniku narodniho pisemnictvi. Praha: Pamatnik narodniho
pisemnictvi, 1976, s. 174-178.

22 BOLDAN, Kamil. Zahada Kroniky trojanské: pocatek Seského knihtisku. Praha: Narodni
knihovna CR, 2010, s. 15.
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v Mohuc€i v roce 1462, se néktery zaméstnanec uchylil do Plzné a zde

zalozil tiskarnu.“®

Nazor Emanuela Petlana zpochybriuje Milada Sucha, ktera uvadi,
Ze ,v archivnich zpravach nenalézame doklad o vyskytu tiskarny, ani se
nam neobjevuje jméno, u néhoz by byla oznagena profese knihtiskaFska.
Prozatim mame doloZeno, Ze nejdiive v Cechach se tisklo v Plzni. Rok

vzniku knihtisku v Cechach neni jesté odborné prokazan. *

Prvnim doloZzenym knihtiskafem v Plzni je Mikula$ Bakalar zvany
Stétina. Neni znamo nejen, kdy se narodil, ale také datum jeho smrti.
Podle archivnich zprav se predpoklada, ze tiskl do roku 1513 a roku 1520
uz nezil.®® Jisté je, Ze pochazel ze Slovenska, protoZe jeho plivod nam
prozrazuje zbozny zaveér traktatu s nazvem Zivot Mohamediv.?® Studoval
na krakovské univerzité, ktera byla oblibena mezi katolickymi Cechy
a Slovaky. Bakalar se nejpravdépodobnéji seznamil s knihtiskem pravé
na univerzité. Sirokd vefejnost si Mikulade Bakalafe spoji se jménem
Stétina, které uzZil jen v traktatu Jana Vodhanského Proti bludnym
a potupnym artikulém pikhartskym z roku 1510.%"

V letech 1498-1513 pusobil BakalaF v Plzni.*® V této dobé vytiskl
28 knih. Bydlel na rohu dnesni Bezru€ovy ulice a ulice Bedficha Smetany,
kde mél také svoji tiskarnu, ktera uzivala Svabachové pismo. Az do roku
1506 tiskl Svabachem jedné velikosti a to mélo za nasledek, ze vSechny

2 PETLAN, Emanuel. Jan Gutenberg a jeho odkaz v Cechach: 1440—1940. Plzefi: Vybor pro
poradani vystavy na pamét 500. vyroci vynalezeni knihtisku Janem Gutenbergem, 1940, s. 25,
26.

2 SUCHA, Milada. Pét stoleti knizni kultury v Plzni: nékolik pohledt do historie knihy a tisku.
Plzen: Statni védecka knihovna, 1968, s. 9.

% KOHUT, Leo. Neznamy Bakalar. Bratislava: Priroda, 1994, s. 25.
% Tamtéz, s. 34.

* SUCHA, Milada. Pét stoleti knizni kultury v Plzni: nékolik pohledt do historie knihy a tisku.
Plzen: Statni védecké knihovna, 1968, s. 12.

% KOHUT, Leo. Mikulas Bakalar Stétina: $tudie a materialy o Zivote a diele slovenského
prvotlaciara v Plzni. Bratislava: Vydavatel'stvo Slovenskej akadémie vied, 1966, s. 78.
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jeho tisky vypadaly podobné&.?® Pozdsiji si pofidil nové sady $vabachu
atim tento nedostatek odstranil. Diky tomu, Ze jeho tisky byly vzdy v
Ceském jazyce, tak byly uréeny pro vSechny vrstvy spole¢nosti. Mezi jeho
vyznamne tisky z roku 1498 patfi skladby Traktat o zemi svaté, Podkoni
a 74k, Zivot Adama a Evy. V roce 1504 vytiskl stfedovékou povidku
Barlaam a Josafat. K jeho pfednim tiskim se fadi Spis o novych zemich
a o Novém svété z roku 1506.%° Jedna se v podstaté o preklad a struény
vytah z Vespucciova dopisu, jehoZz adresatem byl Lorenzo Petro
di Medici. Zajimavosti tohoto spisu je, Ze Amerigo Vespucci je nazyvan
Albericus. S timto kfestnim jménem se setkavame i v druhém, latinském
vydani Vespucciova dopisu. Tomuto tisku je pfikladan velky vyznam,
protoze Spisem o novych zemich a o Novém svété poprvé informoval
Seskou vefejnost o velkych objevech konce 15. stoleti.*' Od roku 1506
tiskl nékteré prace s norimberskym tiskafrem Hieronymem Holtzlem. Jisté
je, Ze spolu vytiskli éeskou Minuci®® na rok 1507.%® V roce 1511 vydal
prvni Cesky veétSi slovnik Vokabular—Lactifer Jana Bosaka z Vodnan.
O dva roky pozdéji opousti jeho tiskarnu Kronika o narozeni krale
Alexandra Makedonského.** V roce 1514 si koupil BakalaF zbofeny dtim
v nynéjS§i Dominikanské ulici. Pivodni stavbu zbofil a zacal stavét novy

# SUCHA, Milada. Pét stoleti knizni kultury v Plzni: nékolik pohledt do historie knihy a tisku.
Plzen: Statni védecké knihovna, 1968, s. 13.

% KNEIDL, Pravoslav. Spis o novych a o novém svété: faksimile a vyklad plzeriského tisku
Mikulase Bakalare z roku 1506. Praha: Pamatnik narodniho pisemnictvi, 1981, s. 43.

3 Tamtéz, s. 19.

32 Vyraz minuce vznikl z latinského vyrazu minutie sanguinis, coz znamena pousténi krve.
Minuce byl kalendar, ktery ur€oval vhodné dny pro pousténi krve ze zil.

% KOHUT, Leo. Mikula§ Bakalar Stétina: studie a materialy o Zivote a diele slovenského
prvotlaciara v Plzni. Bratislava: Vydavatel 'stvo Slovenskej akadémie vied, 1966, s. 78.

¥ SUCHA, Milada. Pét stoleti knizni kultury v Plzni: nékolik pohledt do historie knihy a tisku.
Plzen: Statni védecka knihovna, 1968, s. 13.
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dim. V této dobé prestal tisknout, protoze tisky s jeho jménem po roce
1513 nezname.*

Po Bakalarové smrti se v tiskarné nevyskytovali pfimi nasledovnici.
Po jeho smrti byla situace takova, Ze pro Cechy tiskli tiskafi, ktefi pasobili
v Norimberku.

Dalsim meznikem plzenského knihtisku je rok 1518, kdy celou fadu
spisti vydal Jan Mantuan Fencl. Narodil se v Plzni v roce 1485.%° Byl
synem plzenského méstana Vaclava Fencla. Jmenoval se Jan Fencl, ale
uz od svych Ctrnacti let zacal uzivat svoji pfezdivku Mantuanus, protoze
v matrice lipské univerzity byl pfi svém pfichodu zapsan jako Johannes
Fentzolonis, alias Mantuanus.®” Nejprve studoval plzefiskou latinskou
partikularni Skolu, ktera byla nejspiSe vyssi, protoze po jejim dokonceni
mohl pokraCovat se studiem na univerzité. Neni jasné, kde pobyval ani co
vykonaval za €¢innost mezi lety 1500-1517.

Az vroce 1518 se nachazel v Norimberku a vydal osm tisku.
S jistotou Ize fFici, Ze na jejich praci musel pracovat jiz dfive. Na titulnich
listech knih, které vydal v rozmezi let 1518-1533, se objevuje jen zkratka
J. M. nebo Joan. Mant., v latinskych pfedmluvach Mantuanus, v ¢eskych
knihach Mantuan.®® Zaméreni jeho knih Ize rozdélit do tfi skupin, podle
okruhu &tenafl. Prvni skupina knih zahrnuje Skolni pfiru¢ky slouzici ke
studiu latiny. Tyto knihy uzivali pfedevsim Zaci a ucitelé. Druha skupina
knih vydanych Mantuanem je ur€ena knézim. Treti skupina knih zahrnuje
tituly pro SirSi méstské vrstvy jako je napf. Zahradka du$e (kniha
modliteb), Vyklad modlitby Otéenas a Frantova prava, ktera jsou

% KOHUT, Leo. Mikula$ Bakalar Stétina: $tudie a materialy o Zivote a diele slovenského
prvotlaciara v Plzni. Bratislava: Vydavatel stvo Slovenskej akadémie vied, 1966, s. 77.

% SVAB, Miloslav. Jan Mantuan-Fenc! jako typ ¢eskych tiskari 15. a 16. stoleti. Plzen:
Pedagogicka fakulta, 1970, s. 5.

3 Tamtéz, s. 6.

8 Tamtéz, s. 6.
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povazovana za jeho literarné nejzavaznéjsi dilo. Kniha byla vytisténa
v Norimberku v roce 1518.

Od fijna 1519 pobyval Mantuan opét v Plzni, kde vydal dalSi Ctyfi
knihy. V letech 1544—1545 umira ve svém rodném mésté.*

Tfetim vyznamnym plzenskym tiskafem byl Jan Pekk. Plvodnim
jménem se jmenoval Hans Ulbeck. Az po jeho pfichodu do Plzné zacal
uzivat znamé jméno Jan Pekk. Pochazel z mésta Schwababu blizko
Norimberka. Dulezité je zminit, Ze mél v Norimberku publikaéni kontakty s
Hieronymem Holtzlem a také s Janem Mantuanem. Neni jasné, kdy se
Pekk pfistéhoval do Plzné, ale prvni archivni zprava o jeho pobytu v Plzni
se vztahuje k datu 3. 6. 1521, kdy zde kupoval diim.*® Produkce jeho
tiskarny se zachovala dost zlomkovité. Cinnost jeho tiskarny spada do
poloviny dvacatych do pocatku tficatych let 16. stoleti, pfiblizné v rozsahu
Sesti let, nikoliv véak bez mezer.*' Pekkovy tisky se vyznaéuji snahou
o bohat8i vytvarnou vyzdobu. Od star$i plzefiské typografie se odliSuji
tim, ze vtiscich nalezneme mnoho dfevorytl. Pozoruhodné jsou
i ornamentalni ramce, graficka vyzdoba titulniho listu, ilustrace uvnitf
knihy. Bohuzel dochazelo ktomu, Ze se vjeho tiscich dfevoryty
opakovaly.

Prvni publikace, kterou Pekk spolu s Mantuanem vytiskli v Plzni, byl
nedatovany Vyklad modlitby Otéenas od Erasma. V roce 1527 vydal
Cesky preklad Nového zakona, ve kterém dokazal originalné vyuzit
plzefisky znak.** Hned do ornamentalnich linek na titulnim listu vsadil dva
stitky s heraldickymi znamenimi Plzné. Za uvodni synoptickou tabuli

% SVAB, Miloslav. Jan Mantuan-Fenc! jako typ ¢eskych tiskari 15. a 16. stoleti. Plzen:
Pedagogicka fakulta, 1970, s. 6.

“C BOHATCOVA, Mirjam. Norimbersky a plzerisky tiskai Hans (Jan) Pekk. Casopis nérodniho
muzea. 1976, ro€. 145, €. 4, s. 210.

“ SUCHA, Milada. Pét stoleti knizni kultury v Plzni. Plzen: Statni védecka knihovna, 1968, s.
17.

“2 BOHATCOVA, Mirjam. Norimbersky a plzefisky tiskai Hans (Jan) Pekk. Casopis nérodniho
muzea. 1976, roC. 145, €. 4, s. 210.
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umistil Stit s eskym Ivem a Ctvrceny plzersky Stit. Posledni stranu knihy
za rejstfikem vénoval celostrankovému dfevofezu se znakem mésta
Plzné. Je mozné, Zze nakladné provedeni narocného tisku Nového zakona
zpusobilo Pekkovy hmotné potize.

Nejvétsi mnozstvi Pekkovych tiskl je zachovano zroku 1528.
Vytvorfil jich celkem pét a je mezi nimi napf. Cesky preklad Husova
traktatu O radném manzelstvu, Cesky preklad Listu Rabbi Sammuele
a Rada zhovadilych zvitat.*® Toto dilo bylo vyti§téno v Plzni u Jana Pekka
nakladem Jana Mantuana. Mirjam Bohatcova ve svém clanku
vyjmenovala dosud znamych ¢&trnact tiska, které pochazely z Pekkovy
tiskarny.** Tento podet rozsifil na osmnact tiskii Kamil Boldan v roce
2005, kdy shrnul své badani v ¢lanku s nazvem Dva neznamé plzeriské
tisky Jana Pekka.*®

Poslednim plzenskym tiskafem v prvni poloviné 16. stoleti byl
Toma$ Bakalar, ktery plsobi az po Pekkové smrti v roce 1531. Néktefi
historici se domnivaji, e Tomas BakalaF byl synem Mikula$e Bakalare.*
Bakalaf znovu vydava v roce 1533 v Mantuanové nakladu Zahradku duse
a v nasledujicim roce tiskne Gredni tisk snémovnich artikuld.*”

2.3.2. Vimperk

Druhym meéstem, kde se knihtisk uchytil, byl Vimperk. Rozklada se
v zapadni cCasti JihoCeského kraje. Prvni pisemna zprava o Vimperku
pochazi zroku 1264." Toto mésto bylo vyznamné tim, Ze leZelo na

“> BOHATCOVA, Mirjam. Norimbersky a plzefisky tiskaf Hans (Jan) Pekk. Casopis nérodniho
muzea. 1976, ro€. 145, €. 4, s. 212, 213.

* Tamtéz, s. 211-219.

*> BOLDAN, Kamil. Dva neznamé plzefiské tisky Jana Pekka. In Minulosti zapadoceského
kraje. Plzen: Albis international, 2005, s. 95.

*® KOHUT, Leo. Neznamy Bakalar. Bratislava: Priroda, 1994, s. 24

*" SUCHA, Milada. Pét stoleti knizni kultury v Plzni: nékolik pohledt do historie knihy a tisku.
Plzen: Statni védeckéa knihovna, 1968, s. 18.

*8 KADOCH, Frantidek. 100 let knihtiskarny ve Vimperku. Vimperk: Straz, 1972, s. 9.
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vyznamné  obchodni stezce mezi jihonémeckym  Pasovem
a Prachaticemi. Z historie Vimperka je nejzajimavéjsi skute¢nost, Ze tu jiz
na pod&atku vynalezu knihtisku tiskl v roce 1484 Johann Alacraw.*
V latinské feli vytiskl Soliloquia (Samomluvy) sv. Augustina a knihu
Alberta Magna Summa de Eucharistia Sacramento. Ke konci roku 1484
jesté vytiskl kalendar na rok 1485, ktery byl prvnim Cesky tiSténym
kalendafem v Cechach.’® Mé&l nazev Minuce. Svymi tisky uéinil Alacraw
z Vimperka jedno z nejstarsich tiskafskych mést v Cechéch.

2.3.3. Brno

DalSim a zaroven prvnim mistem tisku na Moravé bylo Brno, kde
v roce 1486 dokonCili tiskafi Konrad Stahel a Matya$ Preinlein latinsky
tisk Agenda Olomucensis.”' Jedna se o prvni ti§ténou knihu na Moravé.
Oba tiskafi pochazeli z Benatek a na Moravu je pozval olomoucky biskup.
Jejich tisky byly uréeny pfedevS§im pro potfebu olomoucké diecése.
Dodnes neni jasné, proC se tiskafi, ktefi byli pozvani olomouckym
biskupem, usadili pravé v Brné. Jaroslav Dfimal se domniva, Ze se tiskafi
usadili vtomto mésté z davodu toho, Ze zde bydleli pfibuzni Konrada
Stahela.”® V Brné& pusobili oba tiskafi do roku 1499 a spole¢né& vytiskli
Statuta synodalia ecclesiae Olomucensis, zaltaf Psalterium Olomucense.
V roce 1488 biskup Jan Filipec zadal Stahelovi a Prenleinovi zhotovit
uherskou kroniku Jana z Turca.®® Tato kronika se stala jejich
nejkrasnéjSim tiskem a Casto se s ni setkavame v evropskych expozicich
a sbirkach prvotisk(l. Obsahuje velké mnoZstvi dfevorytl, na nichZ jsou

*9 KADOCH, Frantidek. 100 let knihtiskarny ve Vimperku. Vimperk: Straz, 1972, s. 10.
* Tamtéz, s. 13.

o1 KUBICEK, Jaromir. 500 let knihtisku v Brné: 1486—1986. Brno: Statni védecka knihovna,
1986, s. 11, 12.

%2 DOKOUPIL, Vladislav. Prvni tiskafi a néktera pfibuznd povolani v Brné v 15. stoleti. In
Knihtisk v Brné a na Moravé: sbornik z konference poradajici Muzejni a vlastivédna spolecnost.
Brno: Statni védecka knihovna, 1987, s. 19.

53 KUBICEK, Jaromir. 500 let knihtisku v Brné: 1486—1986. Brno: Statni védecka knihovna,
1986, s. 12.
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zobrazeny uhersti panovnici i historické vyjevy. Nesmime opomenout, ze
brnénsti tiskafi vytiskli také nékolik donatu, ucebnic latinské gramatiky,
latinské a némecké kalendare, odpustkové listiny a minuce.

Vroce 1499 opustil MatyaSs Preinlein Brno a uchylii se do
Olomouce, kde vytiskl do roku 1502 jesté dvé knihy.** Tiskarna v Brné
zanikla a po celé 16. stoleti se zde netisklo. Cinnost tiskaft zde byla
obnovena az na poc¢atku 17. stoleti.

2.3.4. Praha

Praha poznala knihtisk az vroce 1487. V Praze se nejprve
setkavame se dvéma ranymi dily Jonaty z Vysokého Myta. Z divodu
toho, Ze archivni prameny svédcCici o Jonatové existenci jsou nejasné, je
lep$i uZivat oznadeni Tiskaf Zaltafe 1487.°° Tento Zaltar je prvni
prazskou tisténou knihou. Ve stejném roce vydal Tiskaf Zaltafe 1487
Kroniku trojanskou, oblibenou tehdejSi ¢etbu, pfetisk prvniho vydani.

V roce 1488 vznikla dalSi tiskarna. Jejim majitelem byl kramar
Severin, jehoz dilna byla v €innosti az do roku 1515. Za ucasti Jana
Kosofského z Kosofe tiskarna tiskla je$té vroce 1557.°° K pod&atkiim
tiskarny pfirklo starSi badani o knihtisku tiskafe jménem Jan Kamp,
0 némz neni znamo nic blizSiho. Proto dnes plvodce vSech sedmnacti
tisk( vzeslych z této tiskarny do roku 1500 oznacujeme anonymné jako
Tiskafe Prazské Bible. Prazska Bible byla vytisknuta v roce 1488. Jedna
se o prvni tisténé vydani kompletni Bible u nas. Sklada se z 610 foliovych
listd®" a konkurovat ji mohla jeding ilustrovana a o dva listy vétsi Bible
kutnohorska z roku 1489.°® Na prelomu roku 1497 a 1498 byl v dilné

>4 KUBICEK, Jaromir. 500 let knihtisku v Brné: 1486—1986. Brno: Statni védecka knihovna,
1986, s. 13.

% VOIT, Petr. Minulost prazského knihtisku. Praha: Statni knihovna CSR, 1987, s. 8.
% Tamtéz, s. 9.
*" Rozméry foliového formatu jsou zhruba 30 cm na vysku a 21 cm $itky.

% Tamtéz, s. 9.
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Tiskafe Prazské Bible vytiStén Novy zakon, ktery na rozdil od pfedeslych
plzeriskych vydani byl obohacen 180 dfevoryty. V roce 1500 opustily
tiskarnu knihy svétského obsahu. Nejprve bylo vydano Zrizeni zemské
vladislavskeé, poté nasledovalo vydani basilejskych kompaktat. Po roce
1500 bylo vydano Usneseni snemovni o policejnim radu zemskéem.

Ze treti prazské tiskarny vzeSlo pét tiskl. Byl zde vytisknut Traktat
0 velebné a boZské svatosti oltafni od Vaclava Korandy mladsiho z roku
1493. VSech pét znamych tiskU starSi literatura spojovala se jménem
tiskafe Benedy. Dnes je oznaCovan jako anonymni Tiskaf Korandy.

V 16. stoleti je prazsky knihtisk spojeny s prvni severinskou
generaci znamou jiz od osmdesatych let 15. stoleti. Prvni tisky byly
vytisknuty do roku 1515 a po Case pokraCovaly tisky Pavla Severiny
z Kapi Hory, Jana Kosofského z Kosofe a Jana Severina mladsiho.

V obdobi 1501-1515 vyslo ze Severinské tiskarny jedenact dél. *°

Dalsim prazskym tiskafem byl Mikulas KonacC z HodiSkova, ktery
vstoupil do dé&jin knihtisku vroce 1507. Na pocatku spolupracoval
s Janem Wolfem a v obdobi 1511-1528 tiskl s prestavkami.®® Z jeho
tiskarny vzeslo Ctyficet Ceskych knih. Byly to pfedevSim vlastni preklady
z antické a jiné starovéké literatury, preklady ze stfedovékych autor(
azrané Ci soudobé humanistické produkce. Za zminku stoji Ceska
Kronika od Pia Il. vydana v roce 1510 obsahujici 39 pavodnich dfevorytu.
O rok pozdéji vytiskl verSované Rozmluvanie o viefe, v roce 1515 vydava
dilo nazvané Dialogus, v roce 1516 z jeho dilny vzeSlo Zrcadlo mudrosti
namifené proti nerozumnosti, pyse, lakomstvi a smilstvu.®’ K zakladtim
naseho novinového zpravodajstvi patfi jeho Ctyflistové dilo nazvané
O nestastné bitvé a porazce Uhruo 1526.

9 VOIT, Petr. Minulost prazského knihtisku. Praha: Statni knihovna CSR, 1987, s. 19.
% Tamtéz, s. 20.

5 Tamtéz, s. 20.
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V Praze na pocatku 16. stoleti pusobila i fada cizich tiskafskych
dilen. V roce 1512 vznikla prvni hebrejska tiskarna na sever od Alp.%?
Vyvoj hebrejského knihtisku v Praze zacal kralovskym privilegiem
udélenym Zidu Hefmanovi z roku 1527. Ve &tyficatych letech k tomuto
tiskafi pfibyvaji dali dva a za panovani Rudolfa Il. vzniklo nékolik desitek
hebrejskych dilen. DalSim tiskafem ciziho plvodu byl bélorusky lékaF
FrantiSek Skorina. V letech 1517-1519 vytiskl cyrilici Zaltar a dvaadvacet
knih Starého zakona pod spole€nym nazvem Biblia ruska.

2.3.5. Kutna Hora

Kutna hora se stala Ctvrtym a poslednim Ceskym méstem, které se
dnes muZe chlubit vlastnim prvotiskem. O rozvoj Kutné hory se zaslouzil
predevsim Vladislav Jagellonsky, jehoz korunovace probéhla v roce 1471
ve Vlasském dvore. Jelikoz byla Kutna hora sidlem kralovského dvora,
tak lakala nejen obyvatele zemé, ale i cizince. V Kutné hofe doslo v 15.
stoleti k velkému hospodarskému, ale i architektonickému rozvoji. Na
poCatku 15. stoleti byly objednavateli uméleckych dél predevsim
korporace, ale na konci 15. stoleti se objevovaly i zakazky méstské rady,
které byly zaméfeny na dostavbu a vybaveni svatobarborského chramu.
Architektonicky rozmach mésta souvisel s rozvojem dulniho podnikani.
Diky bohatym vynosim z kutnohorského dolovani nemélo mésto nouzi
o finance. Pfiznivé kulturni, politické, cirkevni a hospodarské podminky
napomohly rozSifeni knihtisku do Kutné hory. Plsobil zde tiskaf Martin
z Tisfova, ktery v roce 1489 vytiskl Kutnohorskou Bibli.%®

Martin z TiSflova je osoba, ktera neni zcela jednoznacna, protoze
v literatufe nachazime Ctyfi muze se stejnym jménem. Jaroslav Vobr,
ktery je bezesporu nejvétSim znalcem Kutnohorske Bible, se vénuje
identifikaci tohoto vyznamného tiskare v dile Faksimile Bible kutnohorské

62 VOIT, Petr. Minulost prazského knihtisku. Praha: Statni knihovna CSR, 1987, s. 21.

8 VANECKOVA, Jana; VOBR Jaroslav; KREMLA, Josef. Faksimile Bible kutnohorské Martina
z Tisriova: doprovodna publikace k faksimile inkunabule Bible kutnohorské. Praha: Tempus libri,
2010, s. 5.
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Martina z Tisriova. Rozebira zde podrobné osoby, jejichz jména se
shoduji se jménem kutnohorského tiskafe a dochazi k zavéru, Ze:
Prazsky tiskaf Zaltafe z roku 1487 je totozny s Martinem z Tiéfiova.“®*
K tomuto zavéru dosel z divodu toho, Ze Zaltar a Bible kutnohorska jsou

vytiStény bastardou, na niz je patrny vliv rotundy.

Kutnohorska Bible je zcela vyjimeCny tisk z hlediska svého
rozsahu. Sklada se z 612 listll a tento fakt z ni €ini nejrozsahlejsi Cesky
tisk vytistény do ukonéeného roku 1500.%° Bible je foliového formatu
anema strankovani. Spravné poradi listl je zajisténo oznacenim
v pravém dolnim rohu pismeny abecedy s Cislem. Je vyzdobena 116
kolorovanymi dfevofezy a v zavéru Bible nalezneme znak mésta Kutné
hory. Jedna se o prvni ilustrovanou Bibli v ¢eském jazyce.

2.3.6. Olomouc

Poslednim mistem, kde se knihtisk v 15. stoleti uchytil, byla
Olomouc. Zasluhu na rozSifeni knihtisku do tohoto mésta mél tiskaf
Matya$ Preinlein, ktery se v roce 1499 pifemistil z Brna do Olomouce. Zde
vytiskl jesté dva latinské tisky. V letech 1500 az 1502 vyvijel tiskarskou
ginnost Konrad Baumgarten.®® Vydaval vyhradné némecké a latinské
tisky a tim pomahal prosazovat rekatolizacni program tamni kapituly. Po
jeho plUsobeni nastala v knihtiskafském uméni v Olomouci pfestavka.

Az koncem 30. let 16. stoleti se zde objevuje dalSi tiskar Jan
Olivetsky z Olivetu, ktery tiskl pfedevSim uZitkovou literaturu. Kral
Ferdinand |I. mu udélil vysadu na tisk zemskych zfizeni, almanach,
kalendarl a podobné. Po jeho smrti v roce 1547 preSla tiskarna na jeho

8 VANECKOVA, Jana; VOBR Jaroslav; KREMLA, Josef. Faksimile Bible kutnohorské Martina
z Tisriova: doprovodna publikace k faksimile inkunabule Bible kutnohorské. Praha: Tempus libri,
2010, s. 45.

% Tamtéz, s. 20.

% CHALOUPKA, Jan. Knihtisk na Moravé v 16. stoleti. In Knihtisk v Brné a na Moravé: sbornik
z konference poradajici Muzejni a vlastivédna spole¢nost. Brno: Statni védecka knihovna,
1987, s. 29.
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syna Sebestiana.®” Sebestian byl nezletily, a tak tiskarnu spravoval Jan
Gunther, ktery se knihtisku vyucil v Norimberku. Jan Gunther vytiskl prvni
dochovany Cesky slabikar z roku 1547, ktery vydal jesté s latinsko-Cesko-
némeckym textem v roce 1551 a v roce 1555 s textem latinsko-¢eskym.®®
Gunther tiskl pfevazné katolickou literaturu, napfiklad v roce 1557 vytiskl
Postilu Toméase Bavorskeého.

Po Guntherovi koupil tiskarnu v Olomouci Bedfich Milichthaler.
Knihtiskafskému uméni se vyucil v Norimberku. V roce 1593 vyslo z jeho
tiskarny Zrcadlo slavného Markrabstvi moravského od Bartoloméje
Paprockého z Hlohol.?® Toto dilo v8ak vys$lo aZ rok po Milichthalerové
smrti.

2.4. Knizni obchod

Dulezitou osobou pro knizni obchod byl knihkupec. Mohla to byt
nejen fyzicka, ale i pravnicka osoba, ktera se zabyvala prodejem knih.
Tato profese byla nejprve oznadovana vyrazy stationarius’® nebo
bibliopola’'. Od osmdesatych let 15. stoleti se v Némecku a poté
i v Cechach stal oblibenym oznaéenim Buchfiihrer a zhruba od poloviny
17. stoleti pak Buchhandler.”

Po poloviné 15. stoleti existovaly rizné formy knizniho obchodu.
ZpUsoby distribuce byly upravovany vrchnostenskymi privilegii

" CHALOUPKA, Jan. Knihtisk na Moravé v 16. stoleti. In Knihtisk v Brné a na Moravé: sbornik
Z konference poradajici Muzejni a vlastivédna spole¢nost. Brno: Statni védecka knihovna,
1987, s. 29.

% Tamtéz, s. 29.
69 -~
Tamtéz, s. 29, 30.
7 Latinsky vyraz pro opisovace a prodejce v jedné osobé.
" Latinsky vyraz pro obchodnika s knihami.

"2 VOIT, Petr. Encyklopedie knihy: starsi knihtisk a pfibuzné obory mezi polovinou 15. a
pocatkem 19. stoleti: papir, pismo a pismolijectvi, knihtisk a jiné grafické techniky, tiskari,
nakladatelé, knihkupci, ilustratori a kartografové, literarni typologie, textové a vytvarné prvky
knihy, knizni vazba, knizni obchod. Praha: Libri, 2006, s. 451.
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a dodateCnou cenzurou. Vrchnost se snazila omezit konkurencné
$kodlivy patisk” a nekontrolovanou distribuci knih. Kniznim obchodem se
zivili pfedevsim tiskafi a knihvazadi, ktefi knihy rozsifovali prostfednictvim
vyménného obchodu. Konkurovali jim koCovni knihkupci, coz byl
obchodnici s knihami putujici za zakaznikem z mista na misto.
V 15. stoleti odkupovali zbozZi od tiskail nebo knihvazacdu za penize. Od
16. stoleti vyuzivali moznosti komisniho obchodu, ktery spocival na
umluvé mezi tiskafem, nakladatelem nebo knihkupcem a komisionarem o
zprostfedkovani prodeje knizniho zbozi za provizi. V 15. stoleti byl
komisionaf (knéz, kramar) najiman tiskafem. Od 16. stoleti komisionar
pracoval vrezii samostatnych nakladatell a knihkupcid. Tato forma
distribuce se nejprve ujala v Némecku a v 18. stoleti byla rozSifena po
celé Evropé.” Kocovni knihkupci vyuZivajici formy komisniho obchodu,
plnili mobilni sklady zbozim rdznych vyrobcu, a tak vlastné zalozili tradici
sortimentniho obchodu.” V 16. stoleti byly pofadany knizni veletrhy, coz
byla nova forma obchodu, kterd umoznila tiskafim, nakladatelim
a knihkupcim v pravidelnych terminech prezentovat knizni zbozi
a uzavirat smlouvy sautory i pfimymi ugastniky.”® V 17. stoleti byly
usporadany prvni aukce, ¢imz se rozumi vefejny prodej antikvariatniho
sortimentu. Prvni antikvariaty zacaly vznikat az koncem 18. stoleti.”’

3 Patisk je druh pretisku pofizeny v rozporu s vlastnickym pravem puvodcl. Tato prava
vyplyvala z privilegii, ktera byla vydavana od 15. stoleti vétSinou jen vyrobctim a distributordm.

" VOIT, Petr. Encyklopedie knihy: starsi knihtisk a pfibuzné obory mezi polovinou 15. a
pocatkem 19. stoleti: papir, pismo a pismolijectvi, knihtisk a jiné grafické techniky, tiskafi,
nakladatelé, knihkupci, ilustratofi a kartografové, literarni typologie, textové a vytvarné prvky
knihy, kniZni vazba, kniZni obchod. Praha: Libri, 2006, s. 479.

’® Sortimentni obchod je obchod s kniznim zboZim ziskanym z rtiznych zdroji komisi &i
nakupem.

® Tamtéz, s. 987.

T Tamtéz, s. 451.
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2.4.1. Knizni obchod v Cechach a na Moravé

V Cechach a na Moravé nejsou doloZena prikazna svédectvi
o distributorské &innosti nejstar§ich nakladatelt.”® Knihy rozsitovali
pfedevsim tiskafi a knihvazali ve svém vilastnim zajmu. Nejstar§im
tiskafem, ktery se pfihlasil ke knihkupeckym aktivitam, byl Mikulas Konac
z HodiSkova. S kniznim zbozim také obchodoval Jan Olivetsky z Olivetu.
Od roku 1518 zacala kolinska spoleCnost Gottfrieda Hittorpa, Ludwiga
Hornkena a Augustina Pantzschmanna provozovat knihkupeckou filialku
v Praze, kterou v roce 1524 koupil Gregor Jordan z Lipska.”® Lze tedy
predpokladat, Ze profesionalni obchod s knihami bez vazeb na tiskarnu
provozovali v 15. stoleti v Ceskych zemich pfedevsim N&mci. | presto, ze
se nezachovaly zadné archivni prameny o koCovnich knihkupcu, tak
badatelé usuzuji, Ze pusobili vedle stalych knihkupcu. Pfedpoklada se, ze
¢ast koCovnich knihkupcl zhruba od 20. let 16. stoleti distribuovala
Seskym &tenartim zbozi z Norimberku a Wittenberku.

2.5. Vyznam knihtisku

Dopad knihtisku na formovani spoleCnosti byl pozvolny. Po
vynalezeni knihtisku nedoSlo k okamzitému zaniku skriptorii
s profesionalnimi opisovaci a kaligrafy, ale pfispél K jejich pozvolnému
utlumu. Nejen, Ze tiskarna zhotovila knihu v mnohem kratSi dobé nez
pisaf, ale diky hromadnému tisku dosSlo ke snizeni prodejni ceny,
zménam Vv knihkupecké praxi a vzniku skute€ného knizniho trhu. Pro
nejstarSi humanisty bylo nejvétSim pfinosem knihtisku to, ze se trvale
fixovaly antické literarni pamatky a zaroven, ze dila byla chranéna pred
moznym zni¢enim, jemuz byla v rukopisné formé vystavena. Na pocatku

"8 \VOIT, Petr. Encyklopedie knihy: starsi knihtisk a pfibuzné obory mezi polovinou 15. a
pocatkem 19. stoleti: papir, pismo a pismolijectvi, knihtisk a jiné grafické techniky, tiskafi,
nakladatelé, knihkupci, ilustratofi a kartografové, literarni typologie, textové a vytvarné prvky
knihy, kniZni vazba, kniZni obchod. Praha: Libri, 2006, s. 452.

”® Tamtéz, s. 452.

8 Tamtéz., s. 452.
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16. stoleti se =zacCaly kolem velkych tiskaren formovat skupiny
humanistickych u€encu, ktefi urychlovali proces konstituovani
individualné chapaného autorstvi, do doby nez edi¢ni iniciativa pfesla na
nakladatele a nakladatelské domy. Predpoklada se, Zze v letech
1501-1600 bylo vyrobeno vice nez 210 tisic titulid. V tomto obdobi se
knihtisk oteviel novym potfebam meéstanské spoleCnosti a tiSténa kniha
prestala byt exkluzivhim zbozZim. Poskytovala vzdélani a osvétu,
ovliviiovala soukromy i politicky Zivot. Knihtisk zasahl nejvyraznéji
pravopis jazyka. Na rozdil od pisafského Uzu byval pravopis sazecu
vniman vaznéji a béhem 16. stoleti sehral duleZitou roli v jeho
sjednocovani do normativni podoby.®’

81 VOIT, Petr. Encyklopedie knihy: starsi knihtisk a pfibuzné obory mezi polovinou 15. a
pocatkem 19. stoleti: papir, pismo a pismolijectvi, knihtisk a jiné grafické techniky, tiskari,
nakladatelé, knihkupci, ilustratori a kartografové, literarni typologie, textové a vytvarné prvky
knihy, knizni vazba, knizni obchod. Praha: Libri, 2006, s. 463, 464.
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3. PRVOTISKY

Terminem prvotisky se nazyvaji nejstarsi knihy, které byly vytistény
do ukon&eného roku 1500. Od 17. stoleti se uziva pro oznaceni prvotisk(
vyraz inkunabule, které vzniklo z latinského cunabula, coZz znamena
kolébka. Spojenim in cunabulis se rozumi knihy z doby, kdy byl knihtisk
jesté v kolébce.?

Na po&atku dgjin knihtisku se v Cechach objevuje nékolik
pozoruhodnych tisku, které v3ak nejsou opatfeny mistem tisku, ani
jménem svého tiskafe, ani letopoCtem svého vydani. SkuteCnost, Ze se
tiskafi nemuseli podepisovat je dana tim, ze az do roku 1631 byl tento
udaj nepovinny. Arcibiskup kardinal Harrach ve svém nafizeni ze dne
12. 3. 1631 pfikazoval tiskafim, Ze nesméji tisknout dila, ve kterych by
chybély udaje o jménu a p¥ijmeni autora.®®

Z produkce plzenské tiskarny zname sedm tisk(, z nichz ffi jsou
latinské a &tyfi Seské. Udaj Plzen jako misto vydani je uvedeno pouze
v jednom tisku a tiskafovo jméno nenajdeme v Zadném.®

Prvotisky vzniklé na naSem uzemi byly dvojiho formatu - mensSi
kvart a mensSi folio. Kvartové tisky jsou vzdy tistény v jednom sloupci,
foliové tisky ve dvou sloupcich. V nejstarSich tiscich jsou pravé okraje
fadek nevyrovnané, protoze tiskafi uméli srovnat pouze pocCatek radek,
ne vsak jejich zakonceni.

8 HORAK, Frantisek. Ceska kniha v minulosti a jeji vyzdoba. Praha: FrantiSek Novak, 1948, s.
27. a blize viz... URBANKOVA, Emma. Soupis prvotisk(i ceského plivodu. Praha: Statni
knihovna CSR, 1986.

8 HOMEROVA, Klara. Tiskova cenzura v Cechach: 1621—1660. In Sbornik Narodniho muzea
v Praze. Praha: Narodni muzeum v Praze, 1999, s. 23.

 BOLDAN, Kamil. Zahada Kroniky trojanské: pocatek Geského knihtisku. Praha: Narodni
knihovna CR, 2010, s. 23.
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3.1. Latinské prvotisky

Prvnim latinskym prvotiskem ¢&eského puvodu je Statuta
provincialia Arnesti. Je to priru¢ka pro knéze kvartového formatu, kterou
sestavil prazsky arcibiskup Arnost z Pardubic vroce 1349.%° Tento
prvotisk je vybaven udaji o autoru, nazvu, mistu a datu tisku. Na
zavéreném listé se dozvidame, Ze Statuta byla vytisténa v Nové Plzni
dne 26. dubna roku 1476.% | presto, Ze jsou zde znaky, které vypovidaji,
Ze se jedna o dilo zaCateCnika (napfiklad nezarovnané pravé okraje
stranek), tak je to dvoubarevny tisk - jsou zde Cervené inicialky, nadpisy,
proskrtdvana pismena. Statuta provincialia Arnesti shrnovala zakladni
cirkevnépravni normy, povinnosti kléru a byla rozhodujici pro vnitini zivot
cirkve. Tento zakonik platil i v pohusitské dobé a méli ho znat a vlastnit
prelati a farafi. Jeden exempldF je uloZzeny v Narodni knihovné v Ceské
republice, druhy se nachazi v knihovné Metropolitni kapituly v Praze.
Posledni exemplaf, ktery byl do dvacatych let 20. stoleti ulozen
v Lobkovickém palaci na Malé Strané, tamni knihovna prodala a vytisk
ziskala Kongresova knihovna ve Washingtonu.?’

Druhym latinskym prvotiskem je Missale Pragense, coz byla
latinska bohosluzebna kniha, ktera byla urCena pro prazskou diecézi. Je
to velice objemny tisk, Cita 265 listl foliového formatu. Prazsky Misal ma
také presné datovani. Na konci tisku je uvedeno, ze tisk byl dotistén
v patek na den svaté Alzbéty roku 1479.%® Pismo Misalu je trochu
rozdilné od pisma Statut, jeho Ffez je vétSi, se silngji zdUraznénym
kontrastem tuénych a slabych taht.?®* Na nagem Uzemi se dochovalo

8 BOLDAN, Kamil. Zahada Kroniky trojanské: pocatek Ceského knihtisku. Praha: Narodni
knihovna CR, 2010, s. 24.

86 HORAK, Franti$ek. Pét stoleti éeského knihtisku. Praha: Odeon, 1968, s. 10.

8 BOLDAN, Kamil. Zahada Kroniky trojanské: pocatek ceského knihtisku. Praha: Narodni
knihovna CR, 2010, s. 24.

8 Tamtéz, s. 26.

8 HORAK, FrantiSek. Pét stoleti eského knihtisku. Praha: Odeon, 1968, s. 10.
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celkem Sest exemplafl, z nichz dva se ztratily ve druhé poloviné 20.
stoleti. Jeden exemplaF je ulozeny v Narodni knihovné Ceské republiky
a posledni vytisk vlastni Morganova knihovna v New Yorku.%

Tretim latinskym prvotiskem je Agenda Pragensis. Jedna se o
pfiruCku pro katolické knéze kvartového formatu, kterou potfebuji pfi
vykonavani bohosluzebnych obfadu. Jsou zde zavazné popsany obfady
vSech svatosti provadénych mimo msSi, jako napfiklad kfest, snhatek,
pomazani atd. Na rozdil od prvotiski Statuta provincialia Arnesti
a Missale Pragense tento prvotisk neobsahuje zadné datovani. Vznik
Agendy Pragensis je kladen do let 1476 az 1479.°" Je sazen texturou,
ktera je domaciho plvodu. Tiskaf ji nejspiS§ sam fezal i odléval podle
domaci rukopisné predlohy. Tisk je také dvoubarevny - trojfadkovy nadpis
na prvni strané byl tistén Cervené. Dochovaly se pouze dva exemplafe
Agendy Pragensis. Jeden je uloZzeny v Narodni knihovné Ceské republiky
a druhy uchovava Kongresova knihovna ve Washingtonu.%?

3.2. Ceské prvotisky

Mezi nejstarSi Ceské tisky se kromé Kroniky trojanské fadi dvé
vydani Nového zakona. Prvni znich je oznaCovan Novy zékon se
signetem z roku 1475.%® Tento prvotisk neobsahuje Gidaje o svém ptivodci
a mistu tisku a jeho datovani je provedeno na zakladé signetu na
posledni strané. Objevitelem Nového zakona se signetem byl prazsky
knihovnik Karel Rafael Ungar. Kniha je sloZzena z 209 listu foliového
formatu a jeden exemplaF se nachazi v Narodni knihovné Ceské

% BOLDAN, Kamil. Zahada Kroniky trojanské: poéatek ¢eského knihtisku. Praha: Narodni
knihovna CR, 2010, s. 26.

" HORAK, Frantisek. Pét stoleti Geského knihtisku. Praha: Odeon, 1968, s. 10.

%2 BOLDAN, Kamil. Zahada Kroniky trojanské: pocatek Geského knihtisku. Praha: Narodni
knihovna CR, 2010, s. 28.

% HORAK, Frantidek. Pét stoleti eského knihtisku. Praha: Odeon, 1968, s. 9.
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republiky a druhy vytisk je uloZzen v Rakouské narodni knihovné ve
Vidni.**

Druhé vydani Nového zakona je pro odliSeni nazvané Dlabaciv
Novy zakon. Své pojmenovani dostal podle premonstratského knihovnika
Bohumira Jana DlabaCe. Tento prvotisk je sazen Ceskou bastardou,
néktera pismena jsou totozna s bastardou Kroniky trojanské. V exemplafi,
ktery je ulozen v knihovné Kralovské kanonie premonstrati na Strahové,
chybi pocCatek a rovnéz zavérecény list, na némz mohlo byt uvedeno, kdo
a kdy ho vytiskl. Predpoklada se, Zze byl vytistén po roce 1475.%° Ve
Svédsku byl v $edesatych letech 20. stoleti nalezen zlomek obsahujici 20
listtl, zndmych ze strahovského exemplare.*

Poslednim prvotiskem této skupiny je Passional Ccili Knihy
o Zivotech svatych. Jedna se o Ceské zpracovani znamého latinského
spisu Legenda aurea, jehoz autorem je Jakub de Voragine.®” Doba vzniku
tohoto rukopisu, ktery se do Cestiny preklada jako Zlata legenda, je stale
jesté sporna. Predpoklada se, Ze vznikl koncem padesatych let
13. stoleti.®® Passionél je slozen z 276 list(l foliového formatu. Z diivodu
toho, Ze se jednalo o dilo velice oblibené, tak se tento latinsky spis zacal
jiz ve 13. stoleti prfekladat do narodnich jazykd. Do Ceského jazyka
Legendu aureu prelozil v roce 1357 neznamy Cesky dominikan, ktery byl
ve styku skralem Karlem IV.*® Autor vynechal z Jakubova souboru
¢lanky, jez povazoval za zbyte€né a naopak pfidaval ¢lanky potfebné

% BOLDAN, Kamil. Zahada Kroniky trojanské: polatek ¢eského knihtisku. Praha: Narodni
knihovna CR, 2010, s. 32.

% HORAK, Frantidek. Pét stoleti eského knihtisku. Praha: Odeon, 1968, s. 9.

% BOLDAN, Kamil. Zahada Kroniky trojanské: poéatek ¢eského knihtisku. Praha: Narodni
knihovna CR, 2010, s. 34.

" VORAGINE DE, Jakub. Legenda aurea. Usporadala Anezka Vidmanova. Praha: VySehrad,
1998, s. 15.

% Tamtéz, s. 16.

% Tamtéz, s. 28, 29.
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v Cechéch, takze se jeho Passionél sklada ze 166 ¢lank.'® Passional
byl sazen Ceskou bastardou kolem roku 1480 a opét se jedna o
dvoubarevny tisk - inicialky a nadpisy jsou tistény ¢ervené. V tomto tisku
je mozné vidét prvni rejstrik, ktery tiskar sestavil pro snadnéjSi orientaci
v knize."! Tento prvotisk je ulozen v Narodni knihovné Ceské republiky.

1% \VORAGINE DE, Jakub. Legenda aurea. Usporadala Anezka Vidmanova. Praha: Vysehrad,
1998, s. 29.

9" HORAK, Frantidek. Pét stoleti Geského knihtisku. Praha: Odeon, 1968, s. 9.
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4. KRONIKA TROJANSKA

Ze skupiny sedmi prvotiski je pro ¢&eskou knihovédu
nejvyznamnéjSi Kronika trojanska. Badatelé se uz vice nez dvé stoleti
snazi najit odpovéd na otazku, jaka je prvni Ceska tisténa kniha. Jde o to,
zda se ma toto prvenstvi pfipisovat Kronice trojanské nebo latinskému
prvotisku Statuta provincialia Arnesti, ktery se preklada do ¢estiny jako
Statuta ArnoSta z Pardubic. Tomuto sporu se budu vénovat pozdéji,
nejprve bych chtéla Kroniku trojanskou blize pfedstavit.

4.1. Charakteristika Kroniky trojanské

Kronika trojanska je staroCeska adaptace rytifského romanu, ktery
dokonéil vroce 1287 literat Guido z Columny.'®® Dilo prevypravuje
poveésti z trojské valky a liCi hrdinské Ciny béhem feckého obléhani Troje
a jeji zkazu. Vlastni trojska valka je rozSifena vypravénim o plavbé
Argonautll za zlatym rounem a o prvni zbofeni Troje. Tréja patfi
k nejvétsSim zahadam starovékého svéta. Dlouho se nevédélo, zda toto
meésto, jehoz desetileté obléhani je popisovano v Homérove lliade,
skuteCné existovalo. Za hlavniho objevitele Troje je povazovan Johann
Ludwig Heinrich Julius Schliemann, ktery vroce 1870 zacal
s vykopavkami na pahorku zvaném Hisarlik na severozapadé Turecka.
Zanedlouho z pahorku zacaly vystupovat trosky velkého mésta, ktera
postupné zanikala v dusledku valek a na stejném misté byla potom
obnovovana.'® Dobyti a vyplenéni Tréje bylo povaZovano za jednu
kterému by lidé ve stfedovéku poznavali tréjska vypravéni. K jeho dilu se
zacCal navracet az humanismus. Byl to Guido z Columny, ktery ve
13. stoleti napsal latinskou prézu Historia destructionis Troiae jako

192 BOLDAN, Kamil. Zahada Kroniky trojanské: pocatek éeského knihtisku. Praha: Narodni
knihovna CR, 2010, s. 30.

1% ZAMAROVSKY, Vojtéch. Objeveni Troje. Praha: Rozvid, 1992, s. 192.
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parafrazi francouzské verSované skladby Benoita de Sainte-Maure
Roman de Troie."™

Kronika trojanska je slozena ze 195 listu kvartového formatu, jsou
necislované a neoznacené signaturami. Slozky jsou osmilistové, jen do
prvni slozky byl vlozen samostatny list a na konci jsou zachovany jen dva
listy. Zajimavosti je, ze v tomto prvotisku je uzito pismo dvojiho fezu. Na
pocatku pouzil tiskaf jemnéjsi, pozdéji hrubsi, ale vzajemné jsou si velmi
podobné. | pfesto, Ze ve druhé poloviné knihy pfeviada hrubsi pismo, tak
se oboji pismo az do konce knihy prolina."® Tiskaf nejspi§ neznal presné
slozeni pismoviny, slitiny, z niz se odlévaly literky. Ty byly mékké, rychle
se opotifebovavaly a tiskaf mél malou zasobu pisma. V obou abecedach,
které tiskaf uzil, jsou pismena s diakritickymi znaménky.'®® Ceské
prvotisky byly tiStény po dvou stranach a hotové dvoulisty byly vkladany
do sebe a nejCastéji seSivany do slozek osmilistovych. Tento zpusob
tisku je poznat podle umisténi a opakovani filigrani na papirech. Za
povSimnuti stoji jedina dfevofezova iniciala P, inspirovana podobou
malovanych inicial. Drevofezové ilustrace se v Sedesatych letech
nachazely v tiscich zcela vyjimeéné, Cetnéji se zacaly objevovat az
v sedmdesatych letech. Nejen vytvarny projev, ale i nezarovnané pravé
okraje dokazuji, ze Kronika byla dilem zacatecCnika.

Kronika trojanska byla Ctenarsky velice oblibena a to hlavné proto,
Ze jako jedina ze skupiny nejstarSich tiski ¢eského plavodu reprezentuje
vyslovené svétskou tematiku jako rytifsky roman.

1% VOIT, Petr. Encyklopedie knihy: starsi knihtisk a pfibuzné obory mezi polovinou 15. a

pocatkem 19. stoleti: papir, pismo a pismolijectvi, knihtisk a jiné grafické techniky, tiskari,
nakladatelé, knihkupci, ilustratori a kartografové, literarni typologie, textové a vytvarné prvky
knihy, knizni vazba, knizni obchod. Praha: Libri, 2006, s. 502.

1% URBANKOVA, Emma. Nejstarsi prvotisky deského ptivodu. In Knihtisk a kniha v éeskych
zemich od husitstvi do Bilé hory: sbornik praci k 500. vyroci ceského knihtisku. Praha:
Academia, 1970, s. 30.

1% BOLDAN, Kamil. Zahada Kroniky trojanské: pocatek éeského knihtisku. Praha: Narodni
knihovna CR, 2010, s. 44.
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Kronika trojanska nebyla pro ¢eského Ctenafe neznamou Cetbou.
Byla pfeloZzena jiz dvakrat, a to v druhé poloviné 14. stoleti a podruhé
roku 1411 na pfikaz Petra Zmrzlika ze SvojSina, mincmistra krale
Vaclava IV."” Udaj o tiskafi a misté tisku bohuZel neni uveden.
Identifikaci tiskarny, z niz €esky pfeklad pochazel, se zabyval jiz Josef
Dobrovsky. Na zakladé srovnani tehdy znamych domacich prvotiskl
umistil Kroniku trojanskou do Plzné. Pfifazeni tohoto mésta nikdy
nevyvolalo zadny podstatny spor a Ceska badatelka Emma Urbankova
tuto skuteénost potvrdila védeckou analyzou.'®

4.2. Datace Kroniky trojanské

NejvétSim problémem, ktery se objevil v souvislosti s Kronikou
trojanskou, byla datace tohoto prvotisku. Jedina véta vypovidajici o roku
vytisténi zaznéla v explicitu'® a zni takto: ,A Ze jiz od narozenie Syna
boZiho po&indme MCCCCLXVII“.""® Badatelé narodniho obrozeni,
predevsim Josef Jungmann a Vaclav Hanka, zacali brat letopoCet 1468
jako skuteCnost, o niZ nemélo byt pochybovano. Tato generace byla na
tento rok patfiéné hrda, protoZe dokazoval, Ze Cesi by byli po Némcich a
Italech teprve tfetim narodem, u kterého se knihtisk ujal. Kdyby se
prvenstvi pfipsalo tisku Statuta provincialia Arnesti, tedy roku 1476, tak by
bylo poradi Ceskych zemi jako mista, kde knihtisk zdoméacné!l posunuto.
Do roku 1476 se knihtisk rozsifil do Svycarska, Francie, Spanélska,

Belgie, Madarska, Nizozemska, Polska a Anglie.

197 VIDMANOVA-SCHMIDTOVA, Anezka. Rukopisné zachovani Kroniky trojanské. Listy
filologické, 1962, ro¢. 85, s. 238.

1% URBANKOVA, Emma. Nejstarsi prvotisky &eského pavodu. In Knihtisk a kniha v Geskych

zemich od husitstvi do Bilé hory: sbornik praci k 500. vyroci ceského knihtisku. Praha:
Academia, 1970, s. 17-59.

199 Explicit je text pfipojovany dle stredovéké rukopisné tradice na konec tisténé knihy.

"% BOLDAN, Kamil. Zahada Kroniky trojanské: pocatek éeského knihtisku. Praha: Narodni
knihovna CR, 2010, s. 38.
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S dlvérou v datovani k roku 1468 uvedl Kroniku trojanskou do
literatury &len jezuitského fadu Leopold Jan Sersnik roku 1776 v d&jinach

111

klementinské knihovny ' "' pfi vyCtu jejich vzacnosti.

Rok 1468, jako letopoCet wvytisténi Kroniky trojanske, zacal
zpochybriovat Josef Dobrovsky. Spolu s tehdejSim feditelem Vefejné
a univerzitni knihovny v Praze Karlem Rafaelem Ungarem provedl
typologicky rozbor knihy a hodnotil vytvarnou i polygrafickou stranku
Kroniky. Byl si védom existence rukopisu Kroniky trojanské v oseckém
klastere, ale bohuzel nemé&l moznost ho porovnat pfimo s tiskem, a tak
odkazoval badatele, aby toto srovnani mezi ob&ma texty provedli.'"?
V pfipadé, Ze by se prokazala nezavislost opisu prekladu, ktery byl
pofizen roku 1468, na tisténé Kronice, tak by bylo mozné uvazovat o roce
1468 jako roce tisku. JelikoZz Josef Dobrovsky nikdy v ruce nedrzel tzv.
osecky rukopis, objeveny Bohuslavem Balbinem, tak rok 1468 oznacil za
zcela nejisty. Zastaval nazor, Ze letopoCet byl sazeCem pouze
mechanicky pfevzat z rukopisné predlohy. Stejny nazor zastaval i jeho
spolupracovnik Karel Rafael Ungar, ktery doSel k zavéru, Ze Kroniku
trojanskou vytiskl kolem roku 1475 némecky sazeC pochazejici
nejpravdépodobnéji z Norimberku. Sou€asné vysvétluje vyskyt nékterych
tiskovych chyb, ke kterym doSlo v dusledku toho, Ze tento sazeC
postradal ¢eského korektora.'™ | kdyZ doslo ke zpochybnéni letopodtu
vytisku Kroniky trojanské, tak datum explicitu bylo stale pfijimano.

""" SERSNIK, Leopold Jan. Uber den Ursprung und die Aufnahme der Bibliothek am
Clementinischen Collegium zu Prag. In URBANKOVA, Emma. Knihtisk a kniha v eskych
zemich od husitstvi do Bilé hory: sbornik praci k 500. vyroci ceského knihtisku. Praha:
Academia, 1970, s. 31.

"2 DOBROVSKY, Josef. O zavedeni a rozsiteni knihtisku v Cechach. Praha: Nakladatelstvi
Ceskoslovenské akademie véd, 1954, s. 15.

"% UNGAR, Karel Rafael. Neue Beitrage zur alten Geschichte der Buchdruckerskunst in
Bohmen mit einer vollstandigen Ubersicht aller dazu gehorigen Daten aus den funfzehnten
Jahrhundert, Neuere Abhandlungen von kéniglichen Béhmischen Gesellschaft der
Wissenschften. In HOREC, Jaromir. Pogatky éeské knihy. Praha: Votobia, 2003, s. 20.
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Vztahem mezi oseckym rukopisem a Kronikou trojanskou se
zabyval Vaclav Hanka, ktery tento rukopis dostal do knihovny Narodniho
muzea. Jelikoz chtél posilit vyznam Ceské kultury a neddvéru svych
pfedchudcl, tak textové shody mezi rukopisem a prvotiskem odmitl
a Kroniku trojanskou prohlasil za prvni tisténou knihu v Cechach. Jeho
hlavni namitka proti navaznosti tisténého znéni na rukopis se opirala
o rozdilny pravopis obou textl. Diky tomu, Ze je text vysazeny velmi
dobrou cestinou, tak povazuje za nepravdépodobné, Zze by sazeCem
Kroniky mohl byt némecky tiskaf. Vaclav Hanka také srovnaval tisky
Statuta provincialia Arnesti, Missale Pragense s Kronikou trojanskou
a dosel k zavéru, Ze tyto tisky pochazeji ze stejné tiskarny.""*

Dalsimi badateli, ktefi se zabyvali rokem vytisténi Kroniky
trojanské, byli Josef Jungmann a Pavel Josef Safafik. Josef Jungman ve
svém prvnim vydani dila Historie literatury ceske si je jisty, ze v roce 1468
byla Kronika vyti$téna. Pavel Josef Safafik ve spise Geschichte der
slavischen Sprache und Litteratur nach allen Mundarten nepfinesl| k této
problematice nic nového.

Na pocatku 20. stoleti se Ceska véda vraci k historii prvotiski. Mezi
nejvyznamnejsSi badatele v té dobé patfil Zdenék Vaclav Tobolka. Ve
svém dile Cesky slovnik bibliograficky vypracoval zcela odli$nou
hypotézu. Podle néj jsou osecky rukopis a prvotisk na sobé zcela
nezavislé, protoZze v obou textech je uzit jiny pravopis, neni jednotnost
v uzivani velkych a malych pismen. Zdenék Vaclav Tobolka se také
zabyval mistem tisku, kde byla Kronika trojanska vytisténa. Srovnaval
tisky Statuta provencialia Arnesti a Missale Pragense a pfipojil se
k nazoru Vaclava Hanky, Ze Kroniku tiskl v Plzni stejny tiskaf, ktery

"4 HANKA, Vaclav. Prvotisk Gesky a prvotisk polsky. Casopis Geského muzea. 1840, rog. 14, s.
77-94.
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pripravil Statuta a Misal. Typologickym rozborem prokazuje shodnost

v8ech tfi tisk(l, z nichZ Kroniku trojanskou poklada za prvni.'"™

Nazor Zderika Vaclava Tobolky, Ze Kronika trojanska je nejstarsi
tisténa kniha, vydana roku 1468 v Plzni, byl pfijiman mnohymi Ceskymi
badateli. Tobolka byl pfesvédCen, ze Cesky tiskaf poznal ligatury u Ulricha
Zella. Proti tomuto stanovisku vystoupil Eduard KvasniCka. Zjistil, ze
nejen ligatury, ale i rozmanité zkratky a znacky uzival jiz Johann
Gutenberg. Uzivani ligatur nebyl knihtiskafsky vynalez, ale v psaném
pismu existovaly uz cela staleti pred knihtiskem. Pisafi je uzivali
z praktickych ddvodud, protoze si jimi usnadriovali pisafskou praci.
Ligatury znamenaly zjednodu$eni a zkraceni tahd pismen a zarover
usporu mista na drahém pergamenu. Johann Gutenberg pouzival ligatury
predevsim proto, Ze chtél napodobit texturu velkého formatu, ktera byla
rukopisnym pismem kostelnich knih. Eduard KvasniCka prokazal, Ze
Ulrich Zell nemuze byt pokladan za prvniho, kdo ve velké mife uzil ligatur
v tisku a Ze se jejich znalost rozsifila teprve od ného, protoze pfed Zellem
uzila ligatur i tiskarna Fust-Schofferova v Mainzu. Sam Ulrich Zell poznal
ligatury v mainskeé tiskarné a prejal je odtud stejné jako jini tiskafi.'"

V dile Dejiny ceskoslovenského knihtisku v dobé nejstarSi se
Tobolka opét jednoznacné rozhoduje pro rok 1468. Neuvadi vsak
s naprostou jistotou Plzen jako misto tisku. Opousti i stanovisko ovlivnéné
Vaclavem Hankou, Ze tiskaf Kroniky trojanské vytiskl i Statuta a Misal.
VSechny ffi tisky srovnal a zjistil, ze kazdy tisk ma jiné tvary pisma a téch

nékolik pismen, ktera si jsou tvarem podobna, se od sebe lii velikosti.""’

"® TOBOLKA, Zdenék Vaclav. Cesky slovnik bibliograficky. Dil I., Ceské prvotisky (aZ do r.
1500). Praha: Ceska akademie cisafe Franti§ka Josefa pro védy, slovesnost a uméni, 1910, s.
6-9.

18 KVASNICKA, Eduard. Odkud pridel knihtisk do Cech. Casopis &eskych knihovniki. 1943,
ro€. 22, €. 1, s. 54-60.

"7 TOBOLKA, Zdenék Vaclav. Déjiny deskoslovenského knihtisku. v dobé nejstarsi. Praha:
Ceskoslovenska spolegnost knihovédna, 1930, s. 1-14.
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Az vroce 1952 provedla Emma Urbankova srovnavaci praci
vychazejici z pozadavku Josefa Dobrovského. Srovnala osecky rukopis
s Kronikou trojanskou a potvrdila jejich shodu. Oba texty maji na konci
vypravovani stejné chyby a ani jeden z nich nema individualni zaveér,
ktery by obsahoval udaje o pisafi Ci tiskafi, mistu vytiSténi a presné
datovani. Dosla k zavéru, ze Kronika trojanska mohla byt vydana nejdfive
az vroce 1470. Pokladala za nemozné, aby v jednom roce byl napsan
a vytistén pomérné rozsahly spis. V tisku také nalezla nékolik literek,
které byly pouzity v tisku o nékolik let pozdéjSim.

Emma Urbankova jako prvni naznacCuje, ze Vaclav Hanka mohl
védomé odstranit listy, které jasné svédCily o pfimé souvislosti mezi
tiskem a rukopisem. Z tisténé Kroniky totiz nékdo vytrhl az na maly zbytek
folio 7 a list 31. Byla tam nejspiSe inicidla jako v rukopise, ktera by
dokazovala shodnost rukopisné predlohy a sazeného tisku. Je jisté, ze
Vaclav Hanka mél v ruce tisténou knihu i osecky rukopis, ale to jesté
nedokazuje, ze by vytrhaval listy z prvni Ceské tisténé knihy, aby tim
znemoznil srovnat rukopis s prvotiskem, a tak uhajil rok 1468.""

Vroce 1962 udélala Anezka Vidmanova-Schmidtova dukladny
rozbor rukopist Kroniky trojanské a pfidala se k nazoru, Ze oba texty jsou
z roku 1468 a je nutné pokladat za jeden text a klade tisk k roku 1470.""°

V nasledujicich letech se Emma Urbankova zaméfila na zkoumani
nejstarSiho datovaného prvotisku Statuta provencialia Arnesti. Vysledky
jejiho badani z roku 1970 smérovaly k zavéru, Ze nejspiSe cela skupina
sedmi tisku vznikla v jediné dilné, ktera pracovala od roku 1476 zhruba
do poloviny osmdesatych let. Odpovidal by tomu podobny raz jejich
pisem nebo stofena ozdlbka, ktera se jako vyplfi volnych mist na fadcich

"8 URBANKOVA, Emma. Nejstarsi prvotisky deského ptvodu. In URBANKOVA, Emma.
Knihtisk a kniha v ¢eskych zemich od husitstvi do Bilé hory: sbornik praci k 500. vyro¢i ¢eského
knihtisku. Praha: Academia, 1970, s. 37,38.

"9 VIDMANOVA-SCHMIDTOVA, Anezka. Rukopisné zachovani Kroniky trojanské. Listy
filologické, 1962, rog. 85, s. 237-255.
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ktera vySla ve sborniku k 500. vyroCi ¢eského knihtisku, uvedla: ,Musime
se v8ak rozloucit i s velmi ¢asnym uvedenim knihtisku do Cech, roku

1468, a posunout toto datum o osm let pozdsji“."*°

S timto argumentem se néktefi badatelé nechtéli smifit. Jednim
z nich byl Pravoslav Kneidl, kterému srovnanim interpunkce obou verzi

vyplynulo, Ze sazba Kroniky vznikla jesté pred rubrikovanim'’

rukopisu,
¢imz se vyroba tisku méla vyrazné posunout k roku 1468. Techniku sazby
pfirovnava k Albrechtu Pfisterovi a uzavira, Ze tento bambersky tiskaf
mohl byt uCitelem tiskafe Kroniky trojanske. Dale se zabyval datovanim
filigranu. Pro filigran se uziva Cesky vyraz vodoznak. Jedna se
o0 obrazové znameni vyrobce papiru, které vznika béhem pracovniho
procesu. Mohou to byt geometrické obrazce, pismena, zvifeci Ci lidské
figury a podobné. Pravoslav Kneidl se domnival, Ze papir, na kterém je
vytisténa Kronika trojanska, odpovidal spiSe Sedesatym nez
sedmdesatym letim. Zaméfil se i na pismo Kroniky. Na rozdil od
ostatnich Ceskych nejstarSich prvotiskll je fezano zacate€nikem. Z toho
odvozuje, zZe tiskafem Arnostovych Statut nemusel byt jeden tiskaf, ale
dva. Mohl to byt Pfisterlv prozatim bezejmenny vyuenec a puvodce
Kroniky trojanské z roku 1468. Druha verze je, Ze to mohl byt neznamy,
ale schopnéjsi zak, ktery se pfed vydanim Statut osamostatnil
a v explicitu tisku tuto skute€nost zduraznil Udajem ,de impressione

nova“.122

Jesté bych se chtéla vratit k dataci filigrana, kterou se zabyval jiz
Pravoslav Kneidl. Kamil Boldan ve svém dile rozebira vyzkum zabyvajici

120 URBANKOVA, Emma. Nejstarsi prvotisky deského plivodu. In Knihtisk a kniha v éeskych
zemich od husitstvi do Bilé hory: sbornik praci k 500. vyroci ceského knihtisku. Praha:
Academia, 1970, s. 55.

12" Rubrika je jeden z nejstarsich sazebnych prostiedku, ktery slouzil prvotiskaitim k optickému
zvyraznéni nec¢lenéné sazby.

122 KNEIDL, Pravoslav. Kronika trojanska a nejstarsi prvotisky vytisténé v Cechach. In

Strahovska knihovna: sbornik Pamatniku narodniho pisemnictvi. Praha: Pamatnik narodniho
pisemnictvi, 1976, s. 160-182.
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se filigrany prvotiskd. Prizkum nedatovanych nejstarSich tisku ukazal, ze
kromé Agendy Pragensis se objevuje v kazdém vice nez desitka filigrana.
Nejvice se vyskytuji razné podoby volskych hlav, Beranek bozi, lidska
hlava, kralovska koruna, kardinalsky klobouk, dzban, trojvrSi s kfizem Ci
véz. Vysledky vyzkumu byly prekvapujici. DoSlo k vyvraceni nazoru
Pravoslava Kneidla, Zze Kronika trojanska je tiSttna na papirech
uzivanych v 8edesatych letech. Bylo zjisténo, Zze Kronika je tist€na na

papirech, které jsou pfiznaéné pro léta 1485 a 1486."'%

Kdyz se zabyvam dataci Kroniky trojanské, tak povazuji za dalezité
priblizit vnitfni politickou situaci v Ceskych zemich. V roce 1465 je
katolické panstvo stale vice nespokojené s vladou Ceského krale Jifiho
z Podébrad. Vytykali mu nejen neochotu k rekatolizaci zemé, ale i uzkou
spoijili do tzv. Zelenohorské jednoty a zahajili tim obCanskou valku v zemi.
Kdyz v prosinci 1466 uvalil papez Pavel Il. Jifiho do klatby a prohlasil jej
za zbaveného tranu, bylo panovnikovi jasné, Ze uz valku neodvrati.
V prubéhu roku 1467 dokazal Jifi z Podébrad potladit povstani
Zelenohorské jednoty. AvSak na jare v roce 1468 zahajil valku proti Jifimu
z Podébrad uhersky kral Matyas Korvin, ktery si ziskal na svou stranu
Slezsko, Luzice a odbojna moravska mésta. Uspéchy valky byly stfidavé
a pokracCovala az do smrti krale Jifiho z Podébrad v roce 1471. V unoru
1469 se podafilo Podébradovym oddilim zaskocCit uherské vojsko
u Vilémova v Zeleznych horach. Matyas Korvin se ztéto nepfiznivé
situace dostal zfejmé vyménou za slib, ze Ceskému krali diplomaticky
pomuUze. Korvin to nedodrzel a 3. dubna 1469 se dal v Olomouci zvolit
katolickymi stavy Ceskym kralem. Uznali ho pfedstavitelé Horni a Dolni
Luzice, Slezska i vétSina Moravand. Jifi z Podébrad fakticky vladl pouze
v Cechach, a proto se vzdal moznosti zaloZit novou panovnickou dynastii
na ¢eském trané. Zacal jednat s polskym kralem Kazimirem IV. a uzavrel

122 BOLDAN, Kamil. Zahada Kroniky trojanské: pocatek éeského knihtisku. Praha: Narodni
knihovna CR, 2010, s. 52.
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dohodu o nastupnictvi. Podafilo se mu prosadit zvoleni polského prince
Vladislava z rodu Jagelloncti za budouciho &eského panovnika.'®*

Z predchozich rfadkd vyplyva, ze tato doba nebyla nejpfihodné;jsi
pro vznik knihtisku. LepSi situace byla za vlady cCeského krale
Viadislava Il.,, a proto Ize uvazovat, Zze ke vzniku i rozSifeni knihtisku
mohlo dojit az po roce 1471. Pro sedmdesata léta 15. stoleti je
charakteristicka nabozZenska tolerance a nabozensky smir, ktery se
vroce 1485 projevil i smirem kaliSnickych a katolickych stavi v Kutné
Hore.

4.3. Tiskar Kroniky trojanské

Vy8e nakladl a jméno tiskafe prvniho vydani Kroniky trojanské
neni dodnes jasné. NejspiSe bylo vytisténo 200 az 300 kusld. O dobré
prodejnosti nejlépe sveédcCi skuteCnost, Ze vysla jiz znovu v roce 1487 jako
v pofadi asi druhy prazsky tisk. Kdo byl tiskafem tohoto druhého vydani,
je také zahaleno nejasnostmi. Jaroslav Bobr, v dile zabyvajici se Bibli
kutnohorskou, do$el k zavéru, ze Martin z Visfiova vytiskl Zaltar 1487. Na
zakladé rozboru pisma lze fici, ze Kronika trojanska byla vytiSténa
stejnym typem pisma jako ZaltdF zroku 1487. Tato skutednost by
znamenala, Ze druhé vydani Kroniky trojanské vytiskl Martin z Tisfiova.'®
Potfeti vySla roku 1605 u Jana Otmara Dacického s nazvem Letopisové
trojansti.'”® Poté byla vydana az vroce 1790 Vaclavem Mat&jem
Krameriem a v pfetisku znovu roku 1812 u jeho dédicl. Vaclav Matéj
Kramerius jiz v pfedmluvé doporu€uje Kroniku trojanskou jako vhodnou

2 KROFTA, Kamil. Cechy v dobé husitské: (1419—1526). Praha: Vesmir, 1938, s. 72-75.

2> VANECKOVA, Jana; VOBR, Jaroslav; KREMLA, Josef. Faksimile Bible kutnohorské Martina
z Tisriova: doprovodna publikace k faksimile inkunabule Bible kutnohorské. Praha: Tempus libri,
2010, s. 43-45.

126 VOIT, Petr. Encyklopedie knihy: starsi knihtisk a pfibuzné obory mezi polovinou 15. a
pocatkem 19. stoleti: papir, pismo a pismolijectvi, knihtisk a jiné grafické techniky, tiskari,
nakladatelé, knihkupci, ilustratori a kartografové, literarni typologie, textové a vytvarné prvky
knihy, knizni vazba, knizni obchod. Praha: Libri, 2006, s. 503.
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Setbu pro eské vlastence.'®” Exemplare Kroniky trojanské jsou uloZeny
v Narodni knihovné Ceské republiky, v knihovné Narodniho muzea
a posledni vytisk vlastni Rakouska narodni knihovna ve Vidni."?®

V zavéru bych chtéla shrnout dosavadni badani o Kronice
trojanské. | presto, ze bylo provedeno mnoho vyzkumu, tak se
jednoznacné nevi, kdo vytiskl prvni ¢eskou knihu, ve kterém mésté se
tato udalost uskuteCnila a pfedevsSim ktery rok mizeme povazovat za
vznik Kroniky trojanské. Pravdou je, Ze vefejnost uz celkem skepticky
nahlizi na rok 1468, ktery by vypovidal o brzkém zavedeni knihtisku
v Cechach. Za prvni tist&nou knihu &eského puvodu se stale vice zadina
povazovat Statuta provincialia Arnesti, u které je dokazano, Zze pochazeji
z roku 1476. Mistem tisku byla Plzen, ale ohledné tiskarny je také mnoho
nejasnosti.

127 BOLDAN, Kamil. Zahada Kroniky trojanské: pocatek éeského knihtisku. Praha: Narodni
knihovna CR, 2010, s. 58.

128 Tamtéz, s. 30.
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5. ZAVER

Ve své bakalarské praci jsem se vénovala problematice knihtisku a
prvotiskim, pfi¢emz nejvétsi daraz jsem kladla na Kroniku trojanskou.
Zaméfila jsem se pouze na obdobi 15. a prvni poloviny 16. stoleti,
protoZe ho z hlediska déjin knihtisku povazuji za nejzajimavé;jsi.

Nejenom, Ze knihtisk znamenal spoleCensky pokrok, ale predevsim
privodil proménu knihy, ktera byla souCasné zlomova i kontinualni.
Zpocatku rané tisky nemély titulni listy, ilustrace, jejich vytvarnou podobu
tvofilo jen pismo, inicialy a celkova uprava tisténé strany. Nebylo to pouze
z ekonomickych dlivodu, ale predevsim Slo o napodobeni rukopisného
kodexu, na ktery byli tenafi zvykli. UrCitou estetickou funkci plnil v tisténé
knize tiskarav signet, ktery ovSem nebyl pfedepsany, tak Ze jej tiskar kladl
do svych vyrobkd jen podle vlastni volby. Cernobily tisk byl dlouho
povazovan za nedokonéeny a predevSim malo reprezentativni. Tisky se
prodavaly velice Casto nesvazané a kupec je nejen predaval knihvazadi,
ale také rubrikatorovi, ktery na prfedem vynechana mista doplfioval
vétSinou Cervenou nebo modrou barvou tituly, nadpisy kapitol €i inicialky.
Nékdy byl tisk také predan iluminatorovi, ktery provadél malifskou vyrobu,
zejména na uvodnich stranach. Postupem Casu se tisk emancipoval a
nastoupil cestu k tradi¢nim formatlim. Prvky svazané s rukopisnou knihou
zacinaly byt nahrazovany typografickym zpusobem.

Vynalezeni knihtisku pfedevsim urychlilo zhotoveni knihy. To mélo
za nasledek, ze zacCaly vznikat tiskarny po celém svété. Do roku 1500
byly tiskarny pfitomny na 250 mistech v Evropé. Nejvice se koncentrovaly

v viv s

jiznim Némecku, Poryni a Nizozemi.

Ve své praci jsem se soustfedila pouze na tiskarny a tiskare
v Ceskych zemich. U kazdého mésta jsem se zaméfila na tiskare, ktefi

v o,

tam pusobili a na jejich nejvyznamnéjsi tisky.
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Ve druhé cCasti své prace jsem se vénovala Kronice trojanské.
Kladla jsem daraz prfedevSim dataci tohoto prvotisku, ktera je dodnes
zahalena tajemstvim. Neni jasné, v jakém roce byla Kronika trojanska
vytisténa a tim padem neni dokazano, ze se jedna o nejstarSi Ceskou
knihu. Shrnula jsem vysledky dosavadnich badani, které se snazily
potvrdit nebo naopak vyvratit rok 1468, ktery je uveden v explicitu Kroniky
trojanské. OvSem o Plzni jako mésté, kde vznikla prvni tiskarna, se uz
nepochybuje.
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7. RESUME

The theme of this thesis is the Chronicle of Troy with the influence
of the invention of the printing press in Bohemia. This thesis focuses on
the problems of book printing.

The first part is devoted to Johann Gutenberg who is considered
the inventor of book printing. The idea of moving letters for printing came
in 1440 in Strasbourg. There is also an explanation how book printing
spread in the Czech lands. Attention is concentrated on major printers
and their prints. This part of the thesis, devoted to the history and
beginning of book printing, is compiled by the progressive method.

The second part is focused on the incunabula of Czech origin.
Incunabula are the oldest books that were printed in the year 1500. In the
early history of book printing in Bohemia, there were a few incunabula
which do not contain information about printer, place of printing and year
of printing. Altogether there are seven - three Latin and four Czech.
Attention is paid to each of these seven prints. The greatest emphasis put
on The Chronicle of Troy. The progressive method is also used in the
second part of the thesis, which deals with incunabula, and partially the
comparative method.

The third part, which is devoted to press dating, is somewhat
problematic. It summarizes the findings of various researchers who were
engaged in the dating of The Chronicle of Troy. Among the researchers
there is a controversy over whether The Chronicle of Troy was the first
printed book in Bohemia. It focuses on printers and also in which city it
was printed. The last and final part of the thesis is devoted to the
Chronicle of Troy and is compiled by the descriptive method.

The author worked with a broad set of professional literature and
magazines articles and contribution from Anthologies. The thesis includes
an image attachment.
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Obrazek 1 Johannes Gutenberg,
médiryt A. Theveta (Pafiz 1584).
Autenticky portrét Gutenberglv
neexistuje. VSechna vyobrazeni
vynalezce knihtisku jsou pfedpokladané
podoby. KNEIDL, Pravoslav. Z historie
evropské knihy: po stopach knih,
knihtisku a knihoven. Praha: Svoboda,
1989. 143 s.

Obrazek 2 Dvaactyficetiftadkova bible
srué¢né domalovanou inicidlou a
rubrikami. Vytiskl ji vroce 1455
Johannes Gutenberg. KNEIDL,
Pravoslav. Z historie evropské knihy:
po stopach knih, knihtisku a knihoven.
Praha: Svoboda, 1989. 143 s.
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Obrazek 3 Titulni strana Bakalarova
prvotisku Traktat o zemi svaté z roku 1498.
SUCHA, Milada. Pét stoleti knizni kultury
v Plzni: nékolik pohledt do historie knihy a
tisku. Plzen: Statni védecka knihovna, 1968.
63 s.

Obrazek 4 Zavér dila Rada zhovadilych
zvifat, které vytiskl v Plzni roku 1528 Jan
Pekk nakladem Jana Mantuana. Je zde
vidét i Mantuan(iv signet s heslem. SUCHA,
Milada. Pét stoleti knizni kultury v Plzni:
nékolik pohledt do historie knihy a tisku.
Plzen: Statni védecka knihovna, 1968. 63 s.
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Obrazek 5 Ukazka tisku Jana Alacrawa
zroku 1484. Jednd se o fragment z knihy
Alberta Magna Summa de Eucharistia
Sacramento. KADOCH, FrantiSek. Sto let
knihtiskarny ve Vimperku. Vimperk: Straz,
1972. 39 s.

Obrazek 6 Zaltaf 1487 od tzv. Tiskafe
Prazské bible. VOIT, Petr. Minulost
Prazského knihtisku. Praha: Statni knihovna
CSR, 1987. 157 s.
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mezi lety 1476-1479. HORAK, FrantiSek. Pét
stoleti ceského knihtisku. Praha: Odeon, 1968.
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Obrazek 10 Novy zékon se signetem, vytistén
v roce 1475. BOLDAN, Kamil. Zahada Kroniky
trojanské: pocatek Ceského knihtisku. Praha:
Narodni knihovna CR, 2010. 66 s.
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Obrazek 11 Dlabaciv Novy zakon,
vytistén po roce 1475. BOLDAN, Kamil.

Zahada Kroniky trojanské: pocatek
Ceského _knihtisku.  Praha:  Narodni
knihovna CR, 2010. 66 s.
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Zivotech svatych, vytistén kolem roku
1480. BOLDAN, Kamil. Zahada Kroniky
trojanské: pocatek ¢&eského knihtisku.
Praha: Narodni knihovna CR, 2010. 66 s.
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Obrazek 13 Jedina drevorezova iniciala
,P* v Kronice trojanské. SUCHA, Milada.
Pét stoleti knizni kultury v Plzni: nékolik
pohledu do historie knihy a tisku. Plzen:
Statni védecka knihovna, 1968. 63 s.

Obrazek 14 Posledni stranka Kroniky
trojanské zroku 1468 s vrofenim.
PETLAN, Emanuel. Jan Gutenberg a jeho
odkaz v Cechach: 1440-1940. Plzen:
Vybor pro pofadani vystavy na pamét
500. vyroci vynalezeni knihtisku Janem
Gutenbergem, 1940. 60 s.
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Obrazek 15 Filigran s volskou
hlavou v prvni sloZzce Kroniky
trojanske, papiry s totoznym
filigranem byly uzivany kolem roku
1485. BOLDAN, Kamil. Zahada

. Kroniky trojanské: pocatek ceského
lgnihtisku. Praha: Narodni knihovna
1+ CR, 2010. 66 s.

Obrazek 16 Filigran s volskou
hlavou ve ftfeti sloZzce Kroniky

| trojanske, papiry s totoznym
' filigranem byly uzivany kolem roku
' 1486. BOLDAN, Kamil. Zahada

Kroniky trojanské: pocCatek Ceského
knihtisku. Praha: Narodni knihovna

I CR, 2010. 66 s.

Obrazek 17 Letopocet

v Kronice trojanské.
- | BOLDAN, Kamil. Zahada
Kroniky trojanské: pocatek
Ceského knihtisku. Praha:
~ Narodni knihovna CR, 2010.
66 s.

Obrazek 18 Cervené tisténé
impresim pod koncem Statut
Arnosta z Pardubic.
BOLDAN, Kamil. Zahada
Kroniky trojanské: pocatek
éeského knihtisku. Praha:
Narodni knihovna CR, 2010.
66 s.



